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Third Millennium Ministries (ผูร้บัใชแ้หง่สหสัวรรษทีส่าม) 
เป็นพนัธกจิประกาศขา่วประเสรฐิของครสิเตยีนโดยไมห่วงัผลกาํไร เพือ่: 

ใหก้ารศกึษาดา้นพระคมัภีร์แกผู่ต้อ้งการศกึษาท ั่วโลก โดยไมค่ดิคา่ใชจ้า่ย 
เป้าหมายของเราคอืการใหก้ารศกึษาดา้นครสิต์ศาสนาโดยไมค่ดิคา่ใชจ้า่ยใหแ้กศ่ษิยาภบิาลและผู้
นําครสิเตยีนมากมายรอบโลก ทีย่งัขาดการฝึกฝนอยา่งเพียงพอสาํหรบัการรบัใช ้
เราจะบรรลุเป้าหมายดงักลา่วน้ีโดยการผลติและเผยแพรห่ลกัสตูรศาสนศาสตร์รูปแบบใหม ่
ระบบมลัตมิเิดยี ไปท ั่วโลก โดยใชภ้าษาองักฤษ อาหรบั จีนกลาง รสัเซีย และสเปน นอกจากนัน้ 
หลกัสตูรของเรายงัถูกแปลไปอกีกวา่ 12 ภาษา โดยผา่นองคก์รคูม่ติร 
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ในชว่งหลายปีทีผ่า่นมา 
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บทนํา 
 

คุณเคยสงสยัหรือไม่วา่ ความเชื3อคริสเตียนจะแตกต่างไปอยา่งไร หากปราศจากซึ3งพระคมัภีร์? หากเป็นเช่นนัDน 

ผูน้าํกจ็ะส่งต่อคาํสอนจากคนรุ่นหนึ3งไปสู่อีกรุ่นหนึ3ง และจะเป็นไปไม่ไดเ้ลย ที3เราจะประเมินแนวคิดของพวกเขาได ้

และจะไม่มีมาตรฐานใดที3ทาํใหเ้ราสามารถใช ้เพื3อวนิิจฉยัความเห็นที3แตกต่างกนัระหวา่งพวกเขาไดเ้ลย 

 

แน่นอน สิ3งนีDคงไดเ้กิดขึDนกบัคนมากมายในอิสราเอล ช่วงสมยัของโมเสส 

บรรพบุรุษของพวกเขาไดส่้งต่อเรื3องราวเกี3ยวกบัประวติัศาสตร์ยคุแรก และบรรดาอคัรปิตาของพวกเขา 

โดยเล่าถึงการที3พระเจา้ไดป้ลดปล่อยอิสราเอลจากอียปิต ์ไดท้รงมอบบญัญติัแก่พวกเขา และนาํพวกเขาไปสู่แผน่ดินพระสญัญา  แต่อะไร 

คือสิ3งที3พวกเขาเชื3อวา่พระเจา้จะกระทาํกบัอิสราเอลในสถานการณ์ของเวลานัDน และในอนาคตดว้ย?  

พวกเขาจะวนิิจฉยัความเห็นที3แตกต่างกนั ระหวา่งเรื3องราวเหล่านัDนไดอ้ยา่งไร?  พระเจา้ไดต้อบคาํถามลกัษณะนีD  

โดยการมอบหนงัสือหา้เล่มแรกของพระคมัภีร์แก่พวกเขา เพื3อเป็นมาตรฐานของความเชื3อ  เราเรียกหนงัสือหา้เล่มนีDวา่ “เบญจบรรณ” 

 

นี3เป็นบทเรียนแรกในชุดบทเรียน “เบญจบรรณ” และเราตัDงชื3อบทเรียนนีDวา่ “บทนาํสู่เบญจบรรณ”  ในบทเรียนนีD  

เราจะแนะนาํใหเ้ห็นวา่ หนงัสือในพระคมัภีร์ ตัDงแต่ปฐมกาล ถึงเฉลยธรรมบญัญติั 

ทาํหนา้ที3อยา่งไรในฐานะมาตรฐานความเชื3อสาํหรับอิสราเอล 

 

บทนาํสู่เบญจบรรณจะแบ่งออกเป็นสองส่วนหลกั ส่วนแรก เราจะบรรยายแนวทางต่าง ๆ ในปัจจุบนัที3ใชว้พิากษพ์ระคมัภีร์ส่วนนีD   

แนวทางเหล่านีDนาํเสนอมุมมองของนกัตีความที3ปฏิเสธสิทธิอาํนาจเตม็ของพระคมัภีร์  ในส่วนที3สอง 

เราจะสาํรวจมุมมองในปัจจุบนัตามความเชื3อในพระคมัภีร์ นั3นคือ มุมมองของนกัวชิาการพระคมัภีร์ 

ผูย้นืยนัสิทธิอาํนาจเตม็ของพระคมัภีร์วา่ เป็นพระวาทะที3พระเจา้ไดด้ลใจใหเ้ขียนขึDน  ใหเ้ราเริ3มตน้ที3แนวทางเชิงวพิากษปั์จจุบนั  

 

 

แนวทางเชิงวพิากษ์ในยุคปัจจุบัน 
 

แมบ้ทเรียนของเราจะมุ่งไปยงัทิศทางที3แตกต่าง แต่กเ็ป็นเรื3องสาํคญัที3เราจะตอ้งตระหนกัวา่ 

นกัวชิาการพระคมัภีร์สมยัใหม่หลายคน แมไ้ม่ใช่ส่วนใหญ่ ไดป้ฏิเสธเรื3องการดลใจจากพระเจา้ และสิทธิอาํนาจของเบญจบรรณ 

ทัDงยงัไดป้ฏิเสธมุมมองดัDงเดิมของชาวยวิ และคริสเตียนที3วา่ เบญจบรรณนัDนถูกเขียนขึDนในช่วงเวลาของโมเสส ซึ3 งเป็นผูน้าํยิ3งใหญ่ 

ผูรั้บมอบธรรมบญัญติัใหแ้ก่อิสราเอล  มีนกัอรรถาธิบาย อาจารย ์ศิษยาภิบาล และแมก้ระทั3งฆราวาสมากมาย รับรองมุมมองเหล่านีD  

จนแทบจะเป็นไปไม่ไดเ้ลย ที3ผูที้3ศึกษาพระคมัภีร์อยา่งจริงจงัจะไม่คลอ้ยตามมุมมองดงักล่าว ดว้ยเหตุนีD  จึงสาํคญัอยา่งยิ3ง 

ที3เราตอ้งเขา้ใจบา้งวา่ นกัวชิาการเชิงวพิากษไ์ดศึ้กษาพระคมัภีร์ส่วนนีDอยา่งไรบา้ง 

 

ในช่วง 150-200 ปีที.ผ่านมา นักวชิาการเชิงวพิากษ์ได้ให้ความสนใจ ศึกษาเบญจบรรณ อย่างมาก 

และถงึแม้ว่าเราผู้ยดึมั.นในพระคมัภร์ี อาจไม่เห็นด้วยกบัหลายแนวทางเหล่านัOน 
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แต่กจ็าํเป็นที.เราจะต้องตระหนักว่านักวชิาการพนัธสัญญาเดมิมากมายยืนอยู่ในจุดใด 

เพื.อที.เราจะสามารถตอบสนองต่อคาํแนะนําของพวกเขาได้อย่างถูกต้อง  เราต้องไม่ศึกษาพระคมัภร์ีในสภาพของสูญญากาศ 

หรือพูดให้ชัดขึOน คือ ในสภาพที.ปราศจากการตระหนักรู้ถงึสิ.งที.กาํลงัเกดิขึOนรอบตวัเรา  

เราจาํเป็นต้องประกาศแนวทางของเรา ด้วยการพจิารณาประเดน็ที.ถูกกล่าวถงึในบริบทอื.น ๆ ด้วย 

 

—ดร. จอห์น ออสวอลท์ 

 

เพื3อใหเ้ขา้ใจแนวทางเชิงวพิากษส์มยัใหม่ที3มีต่อเบญจบรรณ เราจะดูที3สามประเดน็ คือ หนึ3ง สมมติฐานเบืDองตน้สาํคญับางประการ 

ที3มีอิทธิพลต่อมุมมองเชิงวพิากษ;์ สอง มุมมองเชิงวพิากษที์3มีต่อสถานะของผูเ้ขียนหนงัสือเบญจบรรณ; และสาม 

กลยทุธ์การตีความสาํคญัหลายประการที3นกัวชิาการเชิงวพิากษใ์ช ้ ก่อนอื3น 

ใหเ้ราพิจารณาสมมติฐานเบืDองตน้บางประการที3ส่งอิทธิพลต่อแนวทางเหล่านีD  

 

 

สมมตฐิานเบืCองต้น 
 

มุมมองเชิงวพิากษส์มยัใหม่เกี3ยวกบัพระคมัภีร์ส่วนนีD  โดยมากแลว้ เกิดขึDน 

และหลั3งไหลโดยตรงมาจากกระแสปัญญาแห่งการรู้แจง้ในยโุรปตะวนัตกยคุศตวรรษที3 17 และ 18 

 

ตามจุดประสงคข์องเรา จะเนน้ที3สมมติฐานเบืDองตน้สาํคญัสองประการที3เติบโตมาจากกระแสการรู้แจง้ดงักล่าว  

มุมมองทัDงสองนีDไดส่้งอิทธิพลอยา่งลึกซึD งต่อการตีความหนงัสือเบญจบรรณเชิงวพิากษ ์ ประการแรก เราจะพิจารณาแนวคิดธรรมชาตินิยม  

และประการที3สอง เราจะดูที3สมมติฐานเบืDองตน้เกี3ยวกบัพฒันาการเชิงประวติัศาสตร์ของความเชื3อของอิสราเอล  

เราจะเริ3มตน้ที3แนวคิดธรรมชาตินิยม 

 

แนวคดิธรรมชาตนิิยม 

 

กล่าวโดยสงัเขป แนวคิดธรรมชาตินิยม ที3เนน้การรู้แจง้เป็นความเชื3อทางวชิาการที3ทรงพลงั โดยเชื3อวา่ 

ต่อใหค้วามเป็นจริงทางจิตวญิญาณมีอยูจ่ริง แต่กจ็ะไม่มีผลกระทบใด ๆ ที3สงัเกตไดต่้อโลกที3เรามองเห็นนีD  ดว้ยเหตุนีD  

ประเดน็ทางจิตวญิญาณจึงไม่มีพืDนที3ในการวจิยัทางวชิาการ  ยงัไม่ทนัถึงช่วงกลางศตวรรษที3 19  

แนวคิดธรรมชาตินิยมกมี็อิทธิพลอยา่งสูงแลว้ต่อทุกสาขาวชิาการในตะวนัตก รวมถึงการศึกษาความเชื3อคริสเตียนดว้ย  

ผลกระทบหลกัประการหนึ3ง ของธรรมชาตินิยมในการศึกษาพระคมัภีร์ กคื็อ การที3นกัวชิาการผูท้รงภูมิ เป็นที3นบัถือ 

ไดป้ฏิเสธความเชื3ออนัมั3นคง ยาวนาน ของชาวยวิ และคริสเตียน ที3วา่เบญจบรรณไดรั้บการดลใจจากพระเจา้  ดว้ยเหตุนีD เอง 

พวกเขาส่วนใหญ่ จึงปฏิบติัต่อเบญจบรรณในแนวทางเดียวกบัที3เขาปฏิบติัต่องานเขียนดา้นศาสนาในวฒันธรรมโบราณโดยทั3วไป  

ตามมุมมองนีD  เบญจบรรณจึงเตม็ไปดว้ยขอ้ผดิพลาด ขอ้ขดัแยง้กนั และแมแ้ต่การตีความประวติัศาสตร์คลาดเคลื3อน 

และหลกัศาสนศาสตร์ที3ผดิพลาด เช่นเดียวกบังานเขียนธรรมดาชิDนอื3น ๆ ของมนุษย ์

 



เบญจบรรณ บทที ่1: บทนําสูเ่บญจบรรณ 
 

-3- 

For videos, lesson guides and other resources, visit Thirdmill at thirdmill.org. 
 

แต่น่าสนใจวา่ ในขณะที3สมมติฐานเบืDองตน้นีD  นาํไปสู่แนวคิดธรรมชาตินิยม 

ทาํใหน้กัวชิาการสมยัใหม่มีอิสระไม่ยอมรับวา่เบญจบรรณมีสิทธิอาํนาจ และไดรั้บการดลใจจากพระเจา้ 

แต่กระนัDนสมมติฐานเบืDองตน้ดงักล่าวกย็งันาํไปสู่บางมุมมองเกี3ยวกบัพฒันาการทางประวติัศาสตร์ของความเชื3อของอิสราเอลดว้ย 

 

พฒันาการทางประวติัศาสตร์ 

 

ตน้ศตวรรษที3 19 ธรรมชาตินิยมไดน้าํไปสู่สิ3งที3เราอาจเรียกวา่ “ธรรมชาตินิยมเชิงประวติัศาสตร์” เป็นความเชื3อที3วา่ 

วธีิดีที3สุดในการจะเขา้ใจเรื3องใด ๆ กคื็อ ตอ้งเขา้ใจวา่สิ3งนัDนมีพฒันาการ ผา่นช่วงเวลาตามครรลองของธรรมชาติมาอยา่งไร นกัชีววทิยา 

ยคุศตวรรษที3 19 อุทิศตนเองเพื3ออธิบายวา่ ชีวติบนโลกนีD มีตน้กาํเนิด และววิฒันาการอยา่งไรผา่นช่วงเวลาหลายสหสัวรรษ  

นกัภาษาศาสตร์กศึ็กษาร่องรอยพฒันาการทางประวติัศาสตร์ของภาษาต่าง ๆ ของมนุษย ์ นกัโบราณคดีกป็ระกอบ สร้างภูมิหลงั 

และความกา้วหนา้ของสงัคมโบราณของมนุษยขึ์Dนใหม่  และนกัวชิาการดา้นศาสนา 

กใ็หค้วามสาํคญัคลา้ยคลึงกนัในการบรรยายววิฒันาการของศาสนาต่าง ๆ ในโลก ตามธรรมชาติ และประวติัศาสตร์ 

 

โดยทั3วไป นกัวชิาการตะวนัตก สมยัใหม่ยคุตน้ ไดป้ระกอบสร้างววิฒันาการของศาสนาในโลกนีD  

เพื3อใหส้อดคลอ้งกบัความเขา้ใจในเรื3องพฒันาการของสงัคมมนุษย ์ เช่น เป็นที3ยดึถือกนัโดยทั3วไปวา่ เริ3มแรก 

มนุษยส์มยัโบราณไดส้ร้างสงัคมชนเผา่ดึกดาํบรรพขึ์Dน และมีการนบัถือผ ีโดยเชื3อวา่วตัถุต่าง ๆ ในธรรมชาติลว้นมีวญิญาณมาเกี3ยวขอ้ง  

เมื3อเวลาผา่นไป สงัคมชนเผา่ดึกดาํบรรพ ์กก่็อตวัขึDนเป็นแควน้ที3มีหวัหนา้ปกครอง และมีลกัษณะพหุเทวนิยม ซึ3 งเชื3อในเทพมากมาย  

เมื3อแควน้เหล่านีDประกอบกนัขึDนเป็นสมาพนัธ์ที3ใหญ่ขึDน ศาสนากเ็ริ3มเปลี3ยนจากพหุเทวนิยม ไปเป็นอติเทวนิยม 

ซึ3 งเชื3อวา่มีเทพองคห์นึ3งยิ3งใหญ่เหนือเทพอื3นทัDงปวง  ในที3สุด พร้อมกบัการพฒันาขึDนเป็นอาณาจกัร และจกัรวรรดิขนาดใหญ่ กษตัริย ์

และนกับวชผูท้รงอาํนาจกม็กัจะนาํชนชาติของพวกเขาจากอติเทวนิยม มาสู่เอกเทวนิยม ซึ3 งเชื3อในเทพ หรือพระเจา้องคเ์ดียว  

และในมุมมองดา้นประวติัศาสตร์เชิงธรรมชาตินีD  การกาํหนด หรือการบนัทึกบรรทดัฐานดา้นศาสนาจะยงัไม่เกิดขึDน 

จนกระทั3งถึงระยะที3มีการพฒันาอยา่งสูงเช่นนีD ก่อน  ก่อนจะถึงช่วงนีD  ศาสนาไดผ้า่นมาหลายชั3วอายคุน 

โดยผา่นธรรมเนียมถ่ายทอดทางวาจา และผา่นการประกอบพิธีกรรมเท่านัDน 

 

ทีนีD  เราควรทราบดว้ยวา่ ภายหลงั ในศตวรรษที3 20 นกัมานุษยวทิยาส่วนใหญ่ไม่เชื3อถือแนวคิดที3วา่ศาสนาต่าง ๆ 

ววิฒันาการตามแนวทางเรียบง่ายเช่นนัDน  

แต่แนวคิดเหล่านีDกมี็อิทธิพลอยา่งลึกซึD งต่อวธีิการที3นกัวชิาการพระคมัภีร์ในยคุตน้ของสมยัใหม่ศึกษาเบญจบรรณ  

และมุมมองเหล่านีDยงัมีอิทธิพลต่อการศึกษาพระคมัภีร์ต่อเนื3องมาจนถึงแมก้ระทั3งในปัจจุบนั 

 

 สิ.งที.เราเรียกว่า “แนวคดิวชิาการเชิงวพิากษ์” มกัสันนิษฐานว่าพนัธสัญญาเดมิสะท้อนพฒันาการของความเชื.อ 

จากรูปแบบศาสนาดกึดาํบรรพ์ที.ซับซ้อนน้อย ไปสู่รูปแบบศาสนาที.ซับซ้อนกว่า มรีายละเอยีดองค์ประกอบมากกว่า 

ซึ.งดกีว่ารูปแบบก่อนหน้านัOน 

 มสีองประเดน็ให้เรากล่าวถงึเรื.องนีOได้  ประเดน็แรก ถ้าพูดในเชิงบวก กคื็อ มคีวามก้าวหน้าอย่างต่อเนื.องในแง่ที.ว่า 

พระเจ้าเปิดเผยพระองค์เองอย่างไร  พระคมัภร์ีแสดงให้เห็นสิ.งนีO สิ.งที.เราเรียกว่า “การเตบิโตแบบชีวภาพ”  

ในการเตบิโตแบบนีO คาํสอน ประเดน็หลกั และแนวคดิเกี.ยวกบัพระเจ้าเตบิโตจากเมลด็ไปสู่สภาพโตเตม็วยั  และด้วยเหตุนีO 

พระคมัภร์ีจงึได้กล่าวถงึความก้าวหน้านีOด้วย  ดงันัOน แน่นอนว่า จะต้องมรูีปแบบของความก้าวหน้านีO อยู่ภายในพระคมัภร์ี 

และภายในเบญจบรรณ  นี.กคื็อ ความเคลื.อนไหว จากจุดเริ.มต้นการเปิดเผยของพระเจ้า ไปสู่การเกดิดอกออกผลบริบูรณ์ 

คุณจะเห็นภาพชัดขึOน หากลองจนิตนาการถงึบรรดาภาพที.แสดงพฒันาการอย่างรวดเร็วของดอกไม้บานดอกหนี.ง   
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 แต่ถ้าพูดในเชิงลบ โดยทั.วไป นักวชิาการเชิงวพิากษ์จะยดึมั.นในมุมมองด้าน ววิฒันาการ 

หรือพฒันาการของประวตัศิาสตร์มนุษย์ ซึ.งถือว่าความก้าวหน้า เป็นสิ.งที.หลกีเลี.ยงไม่ได้  ทนีีO ทัOงหมดที.เราต้องทาํ กคื็อ 

มองไปที.โลกรอบตวัเรา เพื.อที.จะเห็นว่า แนวคดิ “ความก้าวหน้าเป็นสิ.งที.หลกีเลี.ยงไม่ได้” กคื็อ “มหามายาคต”ิ  

จริงอยู่ว่าเราก้าวหน้า แต่ในขณะที.เราก้าวหน้า เรากว็วิฒันาการถอยหลงัด้วย  ดงันัOน 

จงึมอีะไรสักอย่างเกี.ยวกบัความยโสของคนสมยัใหม่ ที.มองสิ.งที.เก่าแก่กว่า ว่าเป็นสิ.งด้อยกว่า ทัOง ๆ ที.ในความเป็นจริงแล้ว 

กเ็ป็นแค่การทกึทกัเอาเองในเชิงปรัชญา  มุมมองนีOไม่ใช่สิ.งที.พบในพระคมัภร์ีเลย 

 

—ศาสนาจารย์ไมเคลิ เจ กโลโด 

 

มุมมองสมยัใหม่ยคุตน้ เกี3ยวกบัศาสนาในโลกนีD  เห็นไดช้ดัเจนวา่ 

แตกต่างจากแนวทางที3พระคมัภีร์แสดงใหเ้ห็นถึงพฒันาการของความเชื3อของอิสราเอล  

เบญจบรรณนัDนนาํเสนอความเชื3อของอิสราเอลวา่ เป็นความเชื3อ เอกเทวนิยมเสมอมา  จากอาดมั และเอวา ถึงโนอาห์ ไปถึงอคัรปิตา 

และไปถึงหวัหนา้เผา่ต่าง ๆ ของอิสราเอล บรรดาผูเ้ชื3อวางใจนมสัการพระเจา้เที3ยงแทอ้งคเ์ดียว ในฐานะพระผูส้ร้างทุกสิ3ง  

และตามที3เราทราบจากหนงัสือปฐมกาล ในระยะแรก ๆ นีD  ความเชื3อเอกเทวนิยมอยา่งแทจ้ริงนีD ถูกส่งต่อโดยผา่นทางวาจา 

และพิธีกรรมจากรุ่นสู่รุ่น 

 

จากนัDน ตามบนัทึกในเบญจบรรณ การเปลี3ยนผา่นครัD งสาํคญัเกิดขึDนในสมยัของโมเสส  ในยคุนีD เอง เริ3มมีการประมวล  

บรรทดัฐานความเชื3อของอิสราเอล โมเสสเตรียมอิสราเอลเพื3อใหเ้ป็นชนชาติ 

โดยเริ3มตน้ที3การบนัทึกพระบญัญติัของพระเจา้ลงในหนงัสือพนัธสญัญา และบญัญติั 10 ประการ และตามที3เราจะไดเ้ห็นในภายหลงั 

โดยการประพนัธ์ส่วนที3เหลือของเบญจบรรณ เพื3อเป็นแนวทางสาํหรับความเชื3อของอิสราเอล  ดงันัDน จากพระคมัภีร์ 

ศาสนาของอิสราเอลเนน้ที3งานเขียนศกัดิb สิทธิb ตัDงแต่สมยัโมเสส เป็นเวลานานก่อนอิสราเอลจะมีกษตัริย ์และพระวหิาร 

 

แมบ้นัทึกในพระคมัภีร์ อนัเป็นที3รู้จกักวา้งขวางกล่าวตรงไปตรงมาถึงเพียงนีD  

แต่แนววพิากษใ์นปัจจุบนักย็งัมองวา่ลาํดบัเหตุการณ์นีD เป็นไปไม่ได ้เนื3องจากขอ้สนันิษฐานดา้นธรรมชาตินิยมเชิงประวติัศาสตร์  

นกัวชิาการเชิงวพิากษส์มยัใหม่ไดรื้Dอองคป์ระกอบภาพความเชื3อของอิสราเอล ตามพระคมัภีร์ 

และประกอบสร้างขึDนใหม่ใหส้อดคลอ้งกบัแนวคิดสมยัใหม่ ที3อธิบายวา่ศาสนาในยคุโบราณนัDนมีววิฒันาการอยา่งไร  ในมุมมองนีD  

บรรพบุรุษยคุก่อนประวติัศาสตร์ของอิสราเอลนบัถือผ ี จากนัDน อคัรปิตาของอิสราเอล กเ็ปลี3ยนมาเป็นพหุเทวนิยม เมื3อเผา่ต่าง ๆ 

มารวมตวักนัเป็นแควน้ มุมมองนีD  ถา้มีโมเสสสกัคน ที3นาํอิสราเอลออกจากอียปิต ์

คนอิสราเอลที3เขานาํไปนัDนกเ็ป็นเพียงแค่สมาพนัธ์ของเผา่ต่าง ๆ ที3มีลกัษณะความเชื3อแบบอติเทวนิยม  และ ตรงขา้มกบัที3พระคมัภีร์สอน 

นกัตีความเชิงวพิากษเ์ชื3อวา่ ในระยะนีDของพฒันาการทางสงัคม จะไม่มีทางเป็นไปได ้

ที3ใครสกัคนจะบนัทึกมาตรฐานความเชื3อของอิสราเอลไว ้ 

มาตรฐานที3เป็นลายลกัษณ์อกัษรเช่นนัDนคงสามารถเกิดขึDนไดใ้นช่วงตน้แห่งยคุกษตัริยข์องอิสราเอลเท่านัDน เมื3อบรรดากษตัริย ์

และปุโรหิตของอิสราเอล แสวงหาวธีิที3จะกาํหนดหลกัการความเชื3อของอิสราเอล  ดงันัDน ในความเห็นของนกัวชิาการเชิงวพิากษ ์จึงเชื3อวา่ 

นบัตัDงแต่ยคุกษตัริยเ์ป็นตน้มา ศาสนาของอิสราเอลจึงมีความเป็นศาสนาตามหลกัการมากขึDน 

 

เมื3อเราไดพิ้จารณาสมมติฐานเบืDองตน้ของแนวทางวพิากษปั์จจุบนัเกี3ยวกบัพระคมัภีร์ 

และพฒันาการทางประวติัศาสตร์ความเชื3อของอิสราเอลแลว้ เรากค็วรหนัไปสู่ประเดน็ที3สอง ที3สมัพนัธ์กนัอยา่งใกลชิ้ด คือ 

มุมมองเหล่านีD ส่งผลกระทบต่อแนวทางเชิงวพิากษเ์กี3ยวกบัสถานะของผูเ้ขียนเบญจบรรณ อยา่งไร? 
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สถานะของผู้เขยีน 

 

ตามที3เราไดเ้ห็นแลว้ นกัตีความเชิงวพิากษ ์เชื3อวา่ความเชื3อของอิสราเอล เริ3มถูกประมวลขึDนในยคุกษตัริยข์องอิสราเอลเท่านัDน  

แน่นอน ขอ้สนันิษฐานนีD จึงหมายความวา่ โมเสสไม่มีส่วนเกี3ยวขอ้งใด ๆ กบัการเขียนเบญจบรรณ  ตรงกนัขา้ม หนงัสือหา้เล่มนีD  

เป็นผลมาจากกระบวนการซบัซอ้นยาวนานที3เริ3มตน้จากการถ่ายทอดดว้ยวาจาในสมยัโบราณ ตามดว้ยการรวบรวมเป็นเอกสารต่าง ๆ 

มากมายในยคุกษตัริย ์ และการปรับแก ้รวบรวมใหเ้ป็นหนงัสือเบญจบรรณ ที3เรารู้จกักนัในทุกวนันีD  

กเ็กิดขึDนในช่วงที3อิสราเอลถูกกวาดตอ้นไปเป็นเชลย และช่วงเวลาภายหลงัเท่านัDน  ที3นีD  เมื3อนกัศึกษาพระคมัภีร์ 

ไดย้นิวา่นกัวชิาการมากมายเชื3อพฒันาการของเบญจบรรณ ตามประวติัศาสตร์อนัยาวนานนีD  เป็นครัD งแรก 

พวกเขากย็อ่มสงสยัอยา่งอยา่งไม่มีขอ้ยกเวน้วา่ มีหลกัฐานอะไรมาสนบัสนุนมุมมองดงักล่าวนีD  

 

เราจะพิจารณาแนวทางนีD  ดว้ยการศึกษาสถานะผูเ้ขียนเบญจบรรณ โดยสรุปหลกัฐานสาํคญัสามประการ 

ตามที3นกัวชิาการเชิงวพิากษเ์สนอ  เราจะเริ3มตน้ที3ความหลากหลายของพระนามของพระเจา้ที3พบในเบญจบรรณ 

 

พระนามของพระเจ้า 

 

นกัตีความเชิงวพิากษย์คุแรกตัDงขอ้สงัเกตวา่ ในเบญจบรรณมีพระนามอนัหลากหลาย เมื3อกล่าวถึงพระเจา้  และพวกเขาแยง้วา่ 

ความหลากหลายนีD คือ หลกัฐานของววิฒันาการอนัยาวนานของความเชื3อของอิสราเอล  เช่น บางครัD งเบญจบรรณ กใ็ชแ้ค่คาํภาษาฮีบรู 

“เอโลฮิม” ( םיהִ+אֱ ) แปลวา่ “พระเจา้” ในตอนอื3น พระเจา้ยงัถูกเรียกวา่ “ยาห์เวห์” ( הוהי ) แปลวา่ “พระผูเ้ป็นเจา้”  นอกจากนีD  

เบญจบรรณ ยงัผนวกสองคาํนีD เขา้ดว้ยกนั และร่วมกบัคาํอื3น ๆ ดว้ย เช่น “ยาห์เวห์ เอโลฮิม” แปลวา่ “พระเจา้ องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้” และ 

“ยาห์เวห์ ยเิรห์” แปลวา่ “พระผูเ้ป็นเจา้ทรงจดัเตรียม”  พระเจา้ยงัถูกเรียกวา่ “เอล เอลีโอน” แปลวา่ “พระเจา้สูงสุด” และ “เอล ชดัดยั” 

ซึ3 งมกัแปลวา่ “พระเจา้ผูท้รงมหิทธิฤทธิb ” 

 

เมื3อถึงจุดนีD  สิ3งสาํคญัที3เราตอ้งเขา้ใจกคื็อ ในขณะที3เบญจบรรณ สะทอ้นความหลากหลายของพระนามพระเจา้ 

แต่สิ3งนีD ไม่ใช่เรื3องแปลก  งานวจิยัยคุศตวรรษที3 20 เกี3ยวกบันามของเทพเจา้ในศาสนาโบราณอื3น ๆ ของตะวนัออก ไดชี้Dใหเ้ห็นวา่ 

ผูเ้ขียนคนเดียวกนัต่างกใ็ชน้ามหลากหลายสาํหรับเทพเจา้ของพวกเขาเช่นกนัดว้ย แต่กระนัDน นกัวชิาการเชิงวพิากษย์คุแรกกย็งัคิดวา่ 

ความหลากหลายของพระนามพระเจา้ ในเบญจบรรณเผยใหเ้ห็นถึงประวติัศาสตร์อนัยาวนานของการประพนัธ์  

พวกเขาเชื3อวา่พระนามพระเจา้ที3ต่างกนั บ่งบอกวา่แหล่งขอ้มูลหนึ3งถูกเพิ3มเติมเขา้กบัอีกแหล่งหนึ3ง ในที3สุดกก็ลายมาเป็นเบญจบรรณ 

 

เมื.อคุณอ่านพนัธสัญญาเดมิตลอดทัOงเล่ม กไ็ม่ต้องใช้เวลานานที.จะสังเกตได้ว่า มกีารใช้พระนามพระเจ้า  

แตกต่างกนัมากมาย เช่น ในปฐมกาล 1 พระนามพระเจ้า คือ “เอโลฮิม” ต่อมา ในปฐมกาล 2 คุณกเ็ห็นพระนาม “ยาห์เวห์”  

ซึ.งแนวคดิเชิงวพิากษ์ จะเข้าใจสิ.งนีOแตกต่างจากแนวทางตามพระคมัภร์ีอย่างมาก  นักวชิาการเชิงวพิากษ์จะบอกว่า 

พระนามเหล่านีOมาจากแหล่งที.มาแตกต่างกนั ในฐานะที.เรายดึมั.นในพระคมัภร์ี ข้าพเจ้าคดิว่า 

เราจาํเป็นต้องย้อนกลบัไปเลก็น้อย และทาํความเข้าใจกบัภาพใหญ่เสียก่อน  พระเจ้าคือ “เอโลฮิม” และพระองค์ กคื็อ 

“ยาห์เวห์”  “เอโลฮิม” คือ พระเจ้าผู้ทรงมหิทธิฤทธ̀ิ ผู้ครอบครองเหนือโลกนีO ผู้สร้าง ผู้ที.ชนชาตทิัOงปวงในโลกนีOจะยอมรับว่า 

เป็นพระเจ้า องค์ผู้ทรงอาํนาจสูงสุด พระองค์ผู้ยิ.งใหญ่สูงสุดนั.นเอง  แต่ในสัมพนัธภาพเชิงพนัธสัญญากบัชนชาตอิสิราเอล 

พระองค์เปิดเผยพระองค์เอง โดยผ่านพระนาม ที.สื.อถงึความเป็นบุคคลอย่างมาก ได้แก่ ยาห์เวห์  พระองค์คือ “เราเป็น” 

(เอกพจน์) ผู้ที.จะอยู่เพื.อคนของพระองค์ และจะอยู่กบัคนของพระองค์  นั.นคือพระนามตามพนัธสัญญา 

เนื.องจากอสิราเอลคือ ประชากรที.ถูกเลือกสรรของพระเจ้า 
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—ดร. เดวดิ ทอลลย์ี 

 

นอกเหนือจากพระนามพระเจา้ที3หลากหลายแลว้ 

นกัวชิาการเชิงวพิากษม์ากมายไดส้นบัสนุนมุมมองของพวกเขาเกี3ยวกบัสถานะผูเ้ขียนเบญจบรรณโดยมุ่งความสนใจไปที3สิ3งที3เขาเรียกวา่ 

“การบนัทึกซํD า” 

 

การบันทกึซํFา 

 

จะเห็นไดง่้าย ๆ วา่ หลายขอ้ความในเบญจบรรณ มีความคลา้ยคลึงกนั แต่นกัตีความเชิงวพิากษไ์ดโ้ตแ้ยง้วา่ 

ขอ้ความเหล่านีDสะทอ้นเรื3องราวที3ถูกถ่ายทอดทางวาจาที3แตกต่างกนัท่ามกลางกลุ่มคนที3แตกต่างกนั 

รวมทัDงสะทอ้นกระบวนการที3เรื3องราวเหล่านีDไดถู้กบนัทึกในเบญจบรรณ 

 

ตวัอยา่งเช่น นกัตีความมกัชีDไปที3สิ3งที3พวกเขาเรียกวา่ “สองเรื3องราวแห่งการทรงสร้าง” ในปฐมกาล 1:1–2:3 และ ปฐมกาล 2:4-25  

พวกเขายงัชีDไปที3ความคลา้ยคลึงกนัระหวา่งเรื3องราวของอบัราฮมั และอิสอคั เมื3อพวกเขาโกหก และทาํใหภ้รรยาตอ้งตกอยูใ่นอนัตราย 

ในปฐมกาล 12:10-20; 20:1-18; และ 26:7-11  นกัตีความตามความเชื3อดัDงเดิม ทัDงชาวยวิ และชาวคริสต ์

ต่างอธิบายความคลา้ยคลึงเหล่านีDอยา่งสมเหตุสมผล  แต่นกัวชิาการเชิงวพิากษ ์กลบัดึงดนัวา่เรื3องราวเหล่านีD  

แสดงถึงการถ่ายทอดทางวาจาที3แตกต่างกนั ซึ3 งถูกบนัทึกไว ้ก่อนถูกรวบรวมเขา้เป็นส่วนหนึ3งของเบญจบรรณ 

 

ประเดน็ที3สาม นกัวชิาการเชิงวพิากษไ์ดชี้Dไปยงัสิ3งที3พวกเขามองวา่ เป็นความไม่ต่อเนื3องในเบญจบรรณ และอา้งวา่ 

ความไม่ต่อเนื3องนีD  สนบัสนุนการประกอบสร้างอนัซบัซอ้นของพวกเขาเกี3ยวกบัสถานะผูเ้ขียนพระคมัภีร์ส่วนนีD  

 

ความไม่ต่อเนืJอง 

 

ตวัอยา่งเช่น พวกเขามกัตัDงขอ้สงัเกต ถึงความแตกต่างระหวา่งขอ้กาํหนดสาํหรับปัสกา ในอพยพ 12:1-20 และ เฉลยธรรมบญัญติั 

16:1-8 และยงัชีDไปที3ความแตกต่างระหวา่งบญัญติั 10 ประการในอพยพ 20:1-17 และในเฉลยธรรมบญัญติั 5:6-21  

อีกครัD งที3นกัตีความตามความเชื3อดัDงเดิมของทัDงชาวยวิ และชาวคริสต ์ไดแ้สดงใหเ้ห็นวา่ความแตกต่างนีD  และที3อื3น ๆ 

สามารถสอดคลอ้งกนัได ้แต่นกัตีความเชิงวพิากษม์องสิ3งเหล่านีDวา่สะทอ้นประวติัศาสตร์อนัซบัซอ้น ยาวนาน ของการถ่ายทอดทางวาจา 

และแหล่งขอ้มูลที3ถูกบนัทึกไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษร ถูกถกัทอขึDนเป็นเบญจบรรณที3เรามีในวนันีD  

 

 เมื.อคุณอ่านพระคมัภร์ี โดยเฉพาะเมื.ออ่านเบญจบรรณ คุณกจ็ะพบว่าเป็นวรรณกรรมมากมายหลากหลายประเภท  

บางครัOง คุณกอ่็านพบสิ.งต่าง ๆ เช่น ในตอนต้นของหนังสือปฐมกาล เมื.อคุณเริ.มอ่านในปฐมกาล 1:1–2:3 

เราเห็นภาพของพระเจ้าทรงสร้างสารพดัสิ.งในเจด็วนัโดยมลีาํดบัเฉพาะ  พระเจ้าทรงสร้างด้วยพระดาํรัสของพระองค์ 

และนี.คือข้อความแห่งฤทธานุภาพเกี.ยวกบัพระเจ้าผู้ทรงฤทธ̀ิ พระเจ้าในฐานะพระผู้สร้าง 

พระเจ้าผู้สร้างมนุษย์ตามพระฉายาของพระองค์  แต่เมื.อถงึบทถดัมา ใน 2:4-25 เรากม็อีกีเรื.องราวหนึ.งของการทรงสร้าง 

อนัมลีกัษณะเป็นลาํดบัก่อนหลงั  พอเราเห็นเรื.องราวนัOน บางคนกจ็ะมองไปที.ความขดัแย้งกนั เนื.องจากตอนนีO 

เราเห็นพระเจ้าถูกเรียกว่า “พระเจ้า พระผู้เป็นเจ้า”  แทนที.จะเป็นพระเจ้าพระองค์นีO ผู้เนรมติสร้างสิ.งต่าง ๆ ด้วยพระดาํรัส 

เรากลบัเห็นพระเจ้า ผู้เสดจ็ลงมาจริง ๆ  พระองค์ทรงสร้างมนุษย์  พระคมัภร์ีกล่าวว่า พระองค์สร้างมนุษย์จากผงคลดีนิ 

ให้เป็นชายคนแรก  จากนัOน พระองค์กส็ร้างหญงิคนแรกจากร่างกายของชายคนนัOน  ทนีีO คุณได้เห็นพระเจ้า 
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แทนที.จะเป็นพระเจ้าผู้สร้างที.เรามองไม่เห็น พระเจ้าเสดจ็ลงมา ในลกัษณะที.เหมือนความเข้าใจของมนุษย์ว่า 

พระองค์ทาํสิ.งต่าง ๆ ให้เกดิขึOนด้วยพระหัตถ์ของพระองค์เอง ดงันัOน ในที.สุดแล้ว เรื.องราวทัOงาสองลกัษณะ 

จงึเสริมให้เรื.องราวสมบูรณ์ขึOน ไม่ใช่ขดัแย้งกนั  

จงึเป็นอกีครัOงหนึ.ง ที.เราต้องระลกึเสมอว่า แท้จริงแล้ว นี.เป็นความขดัแย้งกนัจริง ๆ หรือ?  เราคดิหรือว่า 

คนยุคโบราณนัOนจะไม่เห็นสิ.งต่าง ๆ เหล่านีO?  ผมหมายถงึ นี.คือ กญุแจสําคญั  คนยุคโบราณไม่ใช่คนโง่เขลา  

ยุคสมยัแตกต่างกนั วฒันธรรมแตกต่างกนั แต่พวกเขากม็สีมอง  และด้วยสตปัิญญา พวกเขากร็วบรวมสิ.งเหล่านีOไว้ด้วยกนั  

ฉะนัOน เรื.องราวที.สองจงึทาํให้เราเห็นพระเจ้าผู้ทรง “ลงมือปฏบัิต”ิ มากกว่า  ในทางศาสนศาสตร์ เราเรียกลกัษณะเช่นนัOนว่า 

“พระเจ้าผู้ดาํรงนิรันดร์ และผู้คํOาจุนสิ.งสารพดัให้ดาํรงอยู่” พระเจ้าผู้เสดจ็มาสู่การทรงสร้าง และข้าพเจ้าคดิว่า 

วธีิการอ่านพระคมัภร์ีอย่างสัตย์ซื.อนัOนไม่ใช่อ่านด้วยความสงสัย แต่อ่านด้วยสัมผสัแห่งความกระตือรือร้นที.จะเข้าใจในที.สุด 

รู้ไหม ข้าพเจ้าอาจมคีาํถามกไ็ด้ แต่เป็นการแสวงหาความเข้าใจ ด้วยความเชื.อ  และท้ายที.สุดแล้ว 

ข้าพเจ้าเชื.อว่าสิ.งที.อยู่ในพระคมัภร์ี กคื็อ สิ.งที.พระเจ้าต้องการให้อยู่ในพระคมัภร์ีนัOน และหน้าที.ของข้าพเจ้า 

ในฐานะผู้อ่านกคื็อ ต้องฟังพระวจนะอย่างตัOงใจ โดยเฉพาะในส่วนที.รบกวนจติใจข้าพเจ้า 

เพื.อพยายามเข้าใจสิ.งที.พระเจ้ากาํลงัตรัส และบางครัOง เราต้องวางสองสิ.งที.ต่างกนัไว้คู่กนัเพื.อการเปรียบเทยีบ  

เราควรขอบคุณพระเจ้าสําหรับสิ.งนัOน เนื.องจากในเวลาที.แตกต่างกนัและในสถานที.ที.แตกต่างกนั 

ภาพสองแบบที.แตกต่างกนันัOน อาจจะสื.อสารอย่างมคีวามหมายได้ดใีนช่วงเวลาหนึ.งมากกว่าในอกีช่วงเวลาหนึ.งกไ็ด้ 

—ดร. ไบรอนั ด ีรัสเซล 

 

เราไดพิ้จารณาแนวคิดเชิงวพิากษปั์จจุบนั ในแง่ของสมมติฐานเบืDองตน้ และมุมมองเกี3ยวกบัสถานะของผูเ้ขียนแลว้  ต่อไป 

เราสามารถพิจารณากลยทุธ์หลกั ที3นกัวชิาการเชิงวพิากษใ์ชตี้ความ เมื3อพวกเขาศึกษาเบญจบรรณ 

 

กลยุทธ์เพื=อการตคีวาม 
 

มีหลายวธีิในการสรุปประเดน็เหล่านีD  แต่เราจะพิจารณาหา้กลยทุธ์หลกัที3นกัวชิาการเชิงวพิากษย์คุใหม่ใช ้ 

เราจะศึกษากลยทุธ์เหล่านีDตามลาํดบัที3ถูกพฒันาขึDนมา โดยเริ3มที3 “การวพิากษแ์หล่งขอ้มูล” 

 

การวพิากษ์แหล่งข้อมูล 
 

การวพิากษแ์หล่งขอ้มูล หรือที3เรียกในระยะแรกวา่ “การวพิากษเ์ชิงวรรณกรรม” เริ3มตน้จากงานเขียนของ เค เอช กร๊าฟ 

“หนงัสือประวติัศาสตร์ดา้นพนัธสญัญาเดิม” ตีพิมพใ์น ค.ศ. 1866 และขดัเกลาโดยนกัตีความผูเ้ป็นที3รู้จกัมากกวา่ คือจูเลียส เวลเฮาเซน ใน 

“บทนาํสู่ประวติัศาสตร์ของอิสราเอล” ตีพิมพใ์น ค.ศ. 1883 

 

นกัวพิากษแ์หล่งขอ้มูลเชื3อวา่ เบญจบรรณไดพ้ฒันาขึDน จากการถ่ายทอดทางวาจา เช่นเดียวกบังานเขียนดา้นศาสนาสมยัโบราณอื3น 

ๆ  แต่พวกเขามุ่งความสนใจไปที3การระบุ และการตีความส่วนต่าง ๆ ของเบญจบรรณ 

ที3พวกเขาเชื3อวา่มาจากแหล่งขอ้มูลอิสระซึ3งเป็นลายลกัษณ์อกัษร ซึ3 งพบในยคุกษตัริยข์องอิสราเอล 

 

ตามระบบคาํศพัทข์องเวลเฮาเซน แหล่งเอกสารขอ้มูลเก่าแก่ที3สุดของเบญจบรรณ ซึ3 งเขียนขึDนในตน้ยคุกษตัริย ์

ปกติแลว้ถูกเรียกดว้ยตวัยอ่ “เจ” (J) เพราะใชพ้ระนาม “ยาห์เวห์” เพื3อกล่าวถึงพระเจา้  ขอ้ความต่าง ๆ ในเอกสารดงักล่าวใชค้าํวา่ 
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“ยาห์เวห์” เป็นพระนามหลกัของพระเจา้  ในภาษาเยอรมนั ตวัอกัษร “J” แทนเสียง “ย” เหมือนที3เราเขียนคาํวา่ “ยะโฮวา” ในภาษาไทย  

ขอ้ความในเอกสาร “เจ” ดูเหมือนจะกระจดักระจายอยูใ่นหนงัสือปฐมกาล และ อพยพ  

นกัวพิากษแ์หล่งขอ้มูลไดโ้ตแ้ยง้วา่บางส่วนของเบญจบรรณ แต่เดิมแลว้ถูกเขียนในยดูาห์ ในรัชสมยัของโซโลมอน ประมาณปี 950 

ก่อนค.ศ.  ในมุมมองนีD  ขอ้ความในเอกสาร “เจ” เป็นตวัแทนของเอกสารที3กล่าวถึงยคุโบราณ 

และสนบัสนุนการรวมศูนยแ์ละการจดัระเบียบศาสนา และสงัคมของอิสราเอลโดยราชวงศด์าวดิ ในกรุงเยรูซาเลม็ 

 

แหล่งขอ้มูล ซึ3 งเป็นลายลกัษณ์อกัษร แหล่งที3สองสาํหรับเบญจบรรณนัDน ถูกเรียกดว้ยตวัยอ่ “อี” (E) เพราะในเอกสารเหล่านีD  

พระนาม “เอโลฮิม” ถูกใชใ้นฐานะพระนามพระเจา้  ขอ้มูลในเอกสาร “อี” ปรากฏในปฐมกาล และอพยพดว้ยเช่นกนั  ตามทฤษฎีนีD  

แหล่งขอ้มูล “อี” ถูกเขียนขึDนประมาณปี 850 ก่อนค.ศ. ในตอนเหนือ หลงัจากอิสราเอลถูกแบ่งเป็นสองอาณาจกัร  ขอ้ความในเอกสาร “อี” 

สนบัสนุนมุมมองเชิงพยากรณ์ของอาณาจกัรตอนเหนือ ซึ3 งวพิากษว์จิารณ์ราชวงศด์าวดิ 

 

แหล่งขอ้มูลทางวรรณกรรมที3สาม ถูกเรียกดว้ยตวัยอ่ “ดี” (D) ตามชื3อหนงัสือเฉลยธรรมบญัญติั (Deuteronomy) ในภาษาองักฤษ 

โดยขอ้มูลส่วนใหญ่ปรากฏในหนงัสือเฉลยธรรมบญัญติั และถูกพบเป็นครัD งคราวในส่วนอื3น ๆ ของเบญจบรรณ  

ขอ้มูลนีDมกัถูกประมาณการวา่ เขียนขึDนในช่วงระหวา่งการปฏิรูปของโยสิยาห์ ประมาณปี 622 ก่อนค.ศ. 

และการที3เยรูซาเลม็ถูกบาบิโลนทาํลายในปี 586 ก่อนค.ศ.  ทฤษฎีหนึ3งที3แพร่หลายกล่าววา่ เอกสาร “ดี” 

เป็นตวัแทนของงานเขียนของพวกเลว ีที3แปรพกัตร์จากตอนเหนือของอิสราเอลไปอยูฝ่่ายยดูาห์  พวกเลวเีหล่านีDแมว้า่ภกัดี 

แต่กว็พิากษว์จิารณ์ราชวงศด์าวดิดว้ย 

 

ทา้ยที3สุด แหล่งขอ้มูลหลกัทางวรรณกรรมที3สี3 ในพฒันาการของเบญจบรรณ มกัถูกเรียกดว้ยตวัยอ่ “พี” (P) 

ซึ3 งหมายถึงผูเ้ขียนที3เป็นปุโรหิต  ในงานประกอบสร้างที3แพร่หลายชิDนหนึ3ง “พี” คือ กลุ่มปุโรหิต ผูเ้ขียนหนงัสือเลวนิีติ อีกทัDงไดร้วบรวม 

และตรวจแกส่้วนอื3น ๆ ของเบญจบรรณในช่วงระหวา่ง 500 ถึง 400 ปี ก่อนค.ศ.  ตามการประกอบสร้างนีD  “พี” ออกแบบใหเ้บญจบรรณ 

กาํหนดแนวทางจดัระเบียบสงัคม และการนมสัการ หลงัจากชาวอิสราเอลส่วนหนึ3งไดก้ลบัมาจากการตกเป็นเชลย 

 

ในช่วงศตวรรษที3 20 กแ็ทบจะไม่มีแง่มุมใดของการวพิากษแ์หล่งขอ้มูล หลงเหลือไวท้า้ทายนกัวชิาการเชี3ยวชาญ อีกต่อไป  

แมก้ระนัDน ร่องรอยของมุมมองเหล่านีDกย็งัคงปรากฏอยูใ่นแทบทุกคาํอธิบายเชิงวพิากษเ์กี3ยวกบัเบญจบรรณ 

 

การวพิากษ์รูปแบบ 

 

กลยทุธ์หลกัที3สอง ของแนวคิดเชิงวพิากษ ์ที3มีต่อเบญจบรรณ เรียกวา่ “การวพิากษรู์ปแบบ” 

 

การวพิากษรู์ปแบบ เริ3มตน้ในฐานะ แนวการศึกษาพนัธสญัญาเดิมแบบเฉพาะทาง โดยเป็นผลงานของ แฮร์มนัน ์กงุเคล ในหนงัสือ 

“ตาํนานปฐมกาล” เขียนในปี 1901  กงุเคล และผูติ้ดตามเขา ยอมรับหลกัการสาํคญัของการวพิากษแ์หล่งขอ้มูล 

แต่เนน้ไปที3แง่มุมหนึ3งเก่าแก่ เกี3ยวกบัพฒันาการของเบญจบรรณ  แต่แทนที3จะเนน้แหล่งที3มาของเอกสารลายลกัษณ์อกัษรของเบญจบรรณ 

นกัวพิากษรู์ปแบบ กลบัเนน้ในสิ3งที3พวกเขาเชื3อวา่ เป็นรูปแบบการถ่ายทอดดว้ยวาจา ซึ3 งมีมาก่อนยคุของกษตัริยอิ์สราเอล 

 

ในยคุที3การวพิากษรู์ปแบบเป็นที3นิยม นกัวชิาการสงัเกตถึงแนวทางการถ่ายทอดทางวาจานัDน 

ใชแ้พร่หลายท่ามกลางวฒันธรรมชนเผา่ที3ไม่รู้หนงัสือ  นกัวพิากษรู์ปแบบไดป้ระยกุตก์ารศึกษาเหล่านีD  ระหวา่งการศึกษา 

คน้หาธรรมเนียมอนับริสุทธิb  และมีพลวตัก่อนยคุวรรณกรรม ซึ3 งนาํไปสู่แหล่งขอ้มูลเอกสารของเบญจบรรณ 
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โดยพืDนฐานแลว้ วธีิการวพิากษรู์ปแบบ มีสองส่วน ส่วนแรก นกัวพิากษรู์ปแบบ วเิคราะห์ขอ้ความต่าง ๆ เพื3อคน้พบแบบแผน 

หรือประเภท ของวจันสารโบราณ เช่น เทพนิยาย นิทานพืDนบา้น เรื3องราวผจญภยั เรื3องรัก ๆ ใคร่ ๆ ตาํนาน และคาํอุปมา  ในส่วนที3สอง 

พวกเขาจะเชื3อมโยงประเภทต่าง ๆ เหล่านีD เขา้กบับริบททางวฒันธรรม หรือที3รู้จกักนัวา่ “ฉากชีวติ” ของสิ3งที3ถ่ายทอดทางวาจาเหล่านีD   

บริบทเหล่านีD  รวมไปถึงการนมสัการ การตัDงค่ายของชนเผา่ คาํสอนในครอบครัว ศาลของคนทอ้งถิ3น และอื3น ๆ ในทาํนองเดียวกนั 

 

เช่น นกัวพิากษรู์ปแบบหลายคน มองเรื3องราวการปลํDาสูข้องยาโคบ ที3เมืองเปนีเอล ในปฐมกาล 32:22-32 

วา่เป็นเรื3องราวที3แต่แรกแลว้ ถูกเล่าขานกนัรอบกองไฟ โดยชนเผา่โบราณ  พวกเขาโตแ้ยง้วา่ 

เรื3องนีD เริ3มตน้มาจากนิทานเหตุการณ์อศัจรรยเ์หนือธรรมชาติ บริเวณส่วนที3ตืDนเขินของลาํนํDายบับอก  ในการประกอบสร้างนีD  

กวา่นิทานดงักล่าวจะเชื3อมโยงกบับุคคลแห่งชนเผา่ ที3รู้จกักนัในชื3อยาโคบ กเ็ป็นเวลานานมากหลงัจากนัDน 

 

เพื3อใหเ้ขา้ใจชดัเจนขึDน การวพิากษรู์ปแบบ ทาํถูกตอ้งแลว้ที3เนน้ความสาํคญัของโครงสร้าง 

และลกัษณะทางรูปแบบของขอ้ความในพระคมัภีร์  แต่ เช่นเดียวกบัการวพิากษแ์หล่งขอ้มูล การวพิากษรู์ปแบบ 

กเ็ผชิญความทา้ทายในหลากหลายแนวทาง ซึ3 งเนน้เป็นพิเศษไปที3การประกอบสร้างรูปแบบวจันสาร 

และบริบทเบืDองหลงัขอ้ความในพระคมัภีร์โดยอิงกบัการสนันิษฐาน  แมก้ระนัDน ในปัจจุบนั เรากพ็บวา่ 

การวพิากษรู์ปแบบไดน้าํนกัวชิาการเชิงวพิากษม์ากมาย ไปสู่การประกอบสร้างที3น่าสงสยั แทนที3จะนาํไปสู่เบญจบรรณ 

พระธรรมหา้เล่มแรกตามที3มีอยูใ่นสารบบพระคมัภีร์ปัจจุบนั 

 

การวพิากษ์ธรรมเนียม 

 

แนวทางหลกัที3สาม ที3นกัวชิาการเชิงวพิากษ ์ใชตี้ความเบญจบรรณ มกัถูกเรียกวา่ “การวพิากษธ์รรมเนียม” หรือ 

“การวพิากษเ์ชิงประวติัศาสตร์ และธรรมเนียม” 

 

ดว้ยการต่อยอดจากบทสรุปของการวพิากษแ์หล่งขอ้มูล และการวพิากษรู์ปแบบ นกัวพิากษธ์รรมเนียมเนน้วา่ การถ่ายทอดดว้ยวาจา 

และขอ้ความที3เป็นลายลกัษณ์อกัษรในสมยัโบราณไดพ้ฒันาจนกลายมาเป็นมุมมองที3ซบัซอ้นทางศาสนศาสตร์ และการเมืองไดอ้ยา่งไร  

นกัวชิาการชัDนนาํในสายนีD  เช่น มาร์ติน นอธ ใน “ประวติัศาสตร์ธรรมเนียมการถ่ายทอดขอ้มูลของเบญจบรรณ” ตีพิมพ ์1948 และ 

แกร์ฮาร์ด ฟอน ราด ใน “ศาสนศาสตร์พนัธสญัญาเดิม” ตีพิมพ ์1957 

ตัDงคาํถามเกี3ยวกบัวา่เบญจบรรณไดส้ะทอ้นอิทธิพลของธรรมเนียมหลากหลายอยา่งไร 

 

ท่ามกลางสิ3งอื3น ๆ นกัวพิากษธ์รรมเนียม ระบุถึงสิ3งที3เขาเชื3อวา่เป็นความเชื3อทางศาสนศาสตร์หลากหลายชุดที3พบไดใ้นเบญจบรรณ  

พวกเขาตัDงขอ้สงัเกต ถึงวธีิที3เบญจบรรณไดส้ะทอ้นวธีิการรวบรวมธรรมเนียมอนัหลากหลายเกี3ยวกบัเรื3องต่าง ๆ เขา้ดว้ยกนั เช่น 

การทรงสร้าง อคัรปิตา การอพยพจากอียปิต ์และการยดึครองแผน่ดินแห่งพระสญัญา  พวกเขายงัไดส้าํรวจมุมมองเกี3ยวกบัเผา่ต่าง ๆ 

ของอิสราเอล ราชบลัลงักข์องดาวดิ และพระวหิารที3เยรูซาเลม็ เป็นตน้ พวกเขาเชื3อวา่ 

กระแสศาสนศาสตร์อนัซบัซอ้นเหล่านัDนมีอิทธิพลลึกซึD งต่อประเดน็หลกัมากมายที3ปรากฏอยูใ่นเบญจบรรณ 

 

เช่นกนั บทสรุปอยา่งเจาะจงส่วนใหญ่ของการวพิากษธ์รรมเนียม กถู็กตัDงคาํถามตลอดหลายปีที3ผา่นมา  กระนัDน 

เรากย็งัเห็นร่องรอยของวธีิทางการศึกษานีD  เมื3อนกัตีความพนัธสญัญาเดิม 

ไดก้ล่าวถึงขอ้ความที3สะทอ้นถึงกระแสธรรมเนียมมากมายในอิสราเอลที3ขดัแยง้กนั หรือแมก้ระทั3งประเดน็ที3แข่งขนักนั 
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การวพิากษ์การจัดเรียบเรียง 

 

แนวทางหลกัที3สี3 ที3นกัตีความเชิงวพิากษใ์ชใ้นการศึกษาพฒันาการของเบญจบรรณ เรียกวา่ “การวพิากษก์ารจดัเรียบเรียง”  

ความหมายของคาํวา่ “การจดัเรียบเรียง” นีD  ชีD ใหเ้ห็นวธีิการรวบรวม และเรียบเรียง เอกสารตามที3สมมุติวา่มีอยู ่

จนกลายเป็นเบญจบรรณที3เรารู้จกักนัในวนันีD  

 

การวพิากษก์ารจดัเรียบเรียง เริ3มตน้ในศตวรรษที3 20 เนื3องมากจากการศึกษาพนัธสญัญาใหม่ 

เพื3อเป็นแนวทางอธิบายความแตกต่างระหวา่งพระกิตติคุณทัDงสี3ในพนัธสญัญาใหม่  นกัวพิากษก์ารจดัเรียบเรียง 

เชื3อวา่ความแตกต่างเหล่านีD  เป็นผลมาจากการเรียบเรียง และการจดัรูปแบบบนัทึกลายลกัษณ์อกัษรที3มีอยูเ่ดิมขึDนใหม่ 

 

เทคนิคคลา้ยคลึงกนันีD  ถูกประยกุตใ์ชก้บัเบญจบรรณ โดยมีความพยายามที3จะอธิบายวา่ ผูเ้รียบเรียงต่าง ๆ 

นาํแหล่งขอ้มูลลายลกัษณ์อกัษรของยคุแรก เช่น “เจ” “อี” และ “ดี” มาถกัทอเขา้ดว้ยกนัอยา่งไร จนเบญจบรรณมีรูปแบบเช่นนีD ในที3สุด  

แนวทางนีD เจาะจงที3งานเรียบเรียงยคุหลงั โดยปุโรหิต (“พี”) 

 

การวพิากษก์ารจดัเรียบเรียง มีขอ้ไดเ้ปรียบคือ ทาํใหเ้กิดความสนใจในหนงัสือปฐมกาล ไปจนถึงเฉลยธรรมบญัญติั 

ตามที3ปรากฏในพระคมัภีร์ทุกวนันีD   แต่การวพิากษก์ารจดัเรียบเรียงกไ็ม่ไดแ้ยกจากบทสรุปของการวพิากษแ์หล่งขอ้มูล รูปแบบ 

และธรรมเนียม อยา่งมีนยัยะสาํคญั 

 

การวพิากษ์ร่วมสมยั 

 

เมื3อถึงจุดนีD  เราควรกล่าวถึงแนวโนม้บางอยา่งที3เป็นลกัษณะของการวพิากษร่์วมสมยั หรือแนวทางที3มีอิทธิพล 

และมีความเป็นปัจจุบนัมากกวา่ ซึ3 งใชว้พิากษเ์บญจบรรณ 

 

ในทศวรรษหลงั ๆ มานีD  

นกัตีความเชิงวพิากษช์ัDนนาํมากมายพยายามไปใหไ้กลกวา่การประกอบสร้างเชิงวพิากษใ์นดา้นประวติัศาสตร์แบบสมยัก่อน 

โดยพวกเขาเนน้ไปที3ความโดดเด่นของเอกภาพทางศาสนศาสตร์ และความลํDาลึกของขอ้ความภาษาฮีบรูดัDงเดิม  

แนวทางเหล่านีD มีรูปแบบแตกต่างกนั เช่น การวพิากษโ์วหาร การวพิากษส์ารบบ การวพิากษว์รรณกรรมยคุใหม่ 

ซึ3 งเป็นแค่บางตวัอยา่งเท่านัDน แต่ทัDงหมดมีจุดเนน้ร่วมกนั คือ เพื3อตีความเบญจบรรณตามที3ไดถู้กส่งมาถึงเราโดยผา่นทางธรรมศาลา 

และคริสตจกัร  การศึกษาเบญจบรรณตามลกัษณะสุดทา้ยนีD  จะไดป้ระโยชนม์ากกวา่การใชแ้นวทางวพิากษแ์บบเดิม ๆ  

แต่เวลาเท่านัDนที3จะบอกไดว้า่ แนวทางที3มีความร่วมสมยักวา่เหล่านีDจะเกิดผลอยา่งไรบา้ง 

 

ดงันัDนแลว้ “บทนาํสู่เบญจบรรณ” ของเรานีD  ไดเ้นน้แนวทางวพิากษย์คุปัจจุบนัที3ใชก้บัพระคมัภีร์ส่วนนีD   บดันีD  

เราควรหนัไปศึกษาหวัขอ้หลกัที3สองของบทเรียนนีD  ไดแ้ก่ มุมมองในปัจจุบนัของผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ที3มีต่อเบญจบรรณ  

ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ในปัจจุบนันีD  มีแนวทางใดในการศึกษาหนงัสือหา้เล่มแรกในพระคมัภีร์อยา่งไร? 
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แนวทางตามพระคมัภร์ีในปัจจุบัน 
 

 

คุณคงยงัจาํไดว้า่ ตามจุดประสงคข์องบทเรียนนีD  เราไดนิ้ยาม “ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์” วา่หมายถึง 

คนเหล่านัDนที3ยดึมั3นวา่พระคมัภีร์มีสิทธิอาํนาจสูงสุด  แต่เรากท็ราบวา่ ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ 

กไ็ม่ไดป้ระยกุตใ์ชค้วามเชื3อมั3นเช่นนีD ในทางเดียวกนัเสมอไป แต่เราจะไดเ้ห็นวา่การยดึมั3นในสิทธิอาํนาจของพระคมัภีร์นีD  

กย็งัคงนาํผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ใหศึ้กษาเบญจบรรณ แตกต่างจากนกัวชิาการเชิงวพิากษส์มยัใหม่ไดก้ระทาํ 

 

เราจะสรุปมุมมองสาํคญัของแนวทางตามพระคมัภีร์ในปัจจุบนัที3มีต่อเบญจวรรณตามเคา้โครงที3เราใชอ้ธิบายก่อนหนา้นีD   หนึ3ง 

เราจะดูที3สมมติฐานเบืDองตน้สาํคญับางประการ เป็นแนวทางใหเ้รา  สอง 

เราจะพิจารณามุมมองตามพระคมัภีร์เกี3ยวกบัสถานะของผูเ้ขียนเบญจบรรณ  และสาม 

เราจะสาํรวจกลยทุธ์หลกัมากมายเพื3อการตีความตามพระคมัภีร์  ก่อนอื3น 

ใหเ้ราพิจารณาสมมติฐานเบืDองตน้สาํคญับางประการตามพระคมัภีร์ 

 

สมมตฐิานเบืCองต้น 
 

เพื3อแสดงความแตกต่างระหวา่งมุมมองเชิงวพิากษ ์และมุมมองตามพระคมัภีร์ เราจะเนน้ที3สมมติฐานเบืDองตน้สองประการเท่านัDน  

หนึ3ง เราจะตรวจสอบความเชื3อของเราในเรื3องสิ3งเหนือธรรมชาติ  และสอง 

เราจะดูที3สมมติฐานเบืDองตน้ของเราเกี3ยวกบัพฒันาการทางประวติัศาสตร์ในเรื3องความเชื3อของอิสราเอล  

เราจะเริ3มดว้ยความเชื3อในเรื3องสิ3งเหนือธรรมชาติ 

 

สิJงเหนือธรรมชาติ 

 

คาํว่า “สิ.งเหนือธรรมชาต”ิ เป็นภาษาสมยัใหม่แบบหนึ.งที.แสดงความแตกต่างจาก “สิ.งที.เป็นธรรมชาต”ิ  ทัOงนีOเพราะว่า 

แน่นอน ถ้าเราเชื.อในพระเจ้า เราเชื.อว่าพระเจ้าทาํงานผ่านทุกสิ.ง  ทว่า ตัOงแต่นักปรัชญาขีOสงสัย ชาวสก๊อตแลนด์ เดวดิ ฮูม 

ได้นําเสนอข้อแตกต่างดงักล่าว และบอกว่า “นั.นแหละ เราไม่มเีหตุผล ที.จะเชื.อในกจิกรรมเหนือธรรมชาต”ิ 

กเ็ลยเป็นประเดน็ตลอดมา  และนั.นกเ็ป็นหนึ.งในเหตุผลหลกัที.หลายคนโต้แย้งความน่าเชื.อถือของพระคมัภร์ี 

โดยพวกเขากล่าวว่า “เอาล่ะ พระคมัภร์ีเตม็ไปด้วยการอศัจรรย์ และเรารู้ว่าการอศัจรรย์ไม่มจีริง”  เอาล่ะ ถ้าเช่นนัOน 

เรารู้ได้อย่างไรว่าการอศัจรรย์ไม่มจีริง? อ๋อ! กเ็พราะ เดวดิ ฮูม “ได้พสูิจน์แล้ว”  และคุณกย้็อนกลบัไปดูคาํโต้แย้งของเขา 

และเห็นว่าคาํโต้แย้งของเขาไม่เข้าท่าเสียเลย  แท้จริงแล้ว หนึ.งในประเดน็สําคญัของคาํโต้แย้งของเขากคื็อ 

เราไม่มปีระจกัษ์พยานที.เชื.อถือได้ เป็นประจกัษ์พยานที.สามารถอ้างว่าการอศัจรรย์นัOนมอียู่จริง แน่นอน โดยเฉพาะในวนันีO 

เมื.อเราสามารถทดสอบได้  กระนัOน แม้ในสมยัของฮูมเอง กม็ปีระจกัษ์พยานที. เชื.อถือได้ว่าพระเจ้ายงัคงทาํการอศัจรรย์อยู่ 

และในวนันีOเรากม็ปีระจกัษ์พยานดงักล่าวเป็นจาํนวนมากอย่างไม่น่าเชื.อ และถ้าการอศัจรรย์เกดิขึOนในวนันีO 

เราจะยิ.งคาดหมายได้มากขึOนเพยีงใดว่า 

การอศัจรรย์ได้เกดิขึOนจริงในช่วงเวลาหัวเลีOยวหัวต่อสําคญัในประวตัศิาสตร์การทรงไถ่ ตามที.พระเจ้าทรงทาํงานอยู่ 

—ดร. เครก เอส คนีเนอร์ 
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พระคมัภีร์สอนวา่ โดยปกติแลว้ พระเจา้นาํประวติัศาสตร์ใหด้าํเนินไปในหนทางที3มีแบบแผนอนัสงัเกตได ้ 

เหตุผลและวทิยาศาสตร์ คือ ของขวญัจากพระเจา้ที3ช่วยใหเ้ราสงัเกตเห็นแบบแผนดงักล่าว ดว้ยเหตุนีD  

ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์จึงใหคุ้ณค่าอยา่งถูกตอ้งกบัการคน้ควา้อยา่งเป็นเหตุเป็นผลทางวทิยาศาสตร์เพื3อการศึกษาเบญจบรรณ  

แต่ในขณะเดียวกนั ผูที้3ติดตามพระเยซูกรู้็วา่ พระเจา้ไดมี้ส่วน และจะมีส่วนต่อไปในโลกนีDโดยวธีิการเหนือธรรมชาติ  

พระเจา้กระทาํการในแนวทางที3ปราศจาก นอกเหนือ และแมก้ระทั3งคา้นกบั กระบวนการปกติ หรือกระทัDงความเป็นไปของธรรมชาติ  

ความเชื3อนีD ส่งผลกระทบต่อการที3เราศึกษาเบญจบรรณในหลายแนวทาง  แต่โดยเจาะจงแลว้ ความเชื3อนีDทาํใหเ้รามั3นใจวา่พระเจา้ดลใจ 

และกาํกบัการเขียนพระคมัภีร์เล่มต่าง ๆ เหล่านีD   ดงันัDน 

พระคมัภีร์เหล่านีD จึงเป็นพระวาทะที3เชื3อถือไดแ้ละทรงอาํนาจของพระองคเ์ตม็ขนาด แน่นอน เราตอ้งระมดัระวงั 

ที3จะไม่สบัสนระหวา่งการตีความของเรา กบัสิ3งที3เบญจบรรณไดก้ล่าวไว ้จริง ๆ แลว้ การตีความของเราจะตอ้งมีการปรับปรุงพฒันาเสมอ  

แต่จากมุมมองตามความเชื3อในพระคมัภีร์ สิ3งใดกต็ามที3เบญจบรรณอา้งวา่เป็นความจริง กเ็ป็นความจริง 

เพราะเบญจบรรณไดรั้บการดลใจจากพระเจา้ 

 

สมมติฐานเบืDองตน้ของเราเกี3ยวกบัสิ3งเหนือธรรมชาตินาํเราโดยตรงไปสู่สมมติฐานเบืDองตน้เกี3ยวกบัพฒันาการทางประวติัศาสตร์คว

ามเชื3อของอิสราเอล 

 

พฒันาการทางประวติัศาสตร์ 

 

ตามที3เราไดเ้ห็น นกัวชิาการเชิงวพิากษใ์นปัจจุบนัไดโ้ตแ้ยง้วา่ ความเชื3อของอิสราเอล ไดพ้ฒันาขึDนตามแนวทางแบบธรรมชาติ 

เช่นเดียวกบัที3พบในศาสนาอื3น ๆ ทัDงหมดในตะวนัออกยคุโบราณ  แต่ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์เชื3อมั3นวา่ 

ความเชื3อของอิสราเอลพฒันาขึDนโดยผา่นการเปิดเผยพิเศษของพระเจา้ ผูซึ้3 งเปิดเผยพระองคเ์องโดยตรงแก่ทัDงชาย และหญิง 

โดยเริ3มตน้ที3อาดมั จากนัDนกโ็นอาห์  และพระองคย์งัตรัสกบัอคัรปิตาของอิสราเอล คือ อบัราฮมั อิสอคั และยาโคบ  

พระองคต์รัสกบัโมเสสผา่นพุม่ไมที้3ลุกเป็นไฟ  พระองคเ์ปิดเผยพระบญัญติัของพระองคแ์ก่อิสราเอลที3ภูเขาซีนาย  

การเปิดเผยในลกัษณะนีD เป็นเหตุใหค้วามเชื3อของอิสราเอลพฒันาขึDนอยา่งแตกต่างจากศาสนาอื3น ๆ ในตะวนัออกยคุโบราณ  

เพื3อความชดัเจน สิ3งที3ทาํใหค้วามเชื3อของอิสราเอลและศาสนาต่าง ๆ ของชนชาติอื3นดูคลา้ยคลึงกนั 

กคื็อพระคุณของพระเจา้ที3มีต่อคนทัDงปวง บวกกบัอิทธิพลของซาตาน  แต่ความเชื3อของอิสราเอลไม่ใช่แค่ววิฒันาการตามธรรมชาติ  

ตรงกนัขา้ม พระเจา้ทรงนาํอยา่งเหนือธรรมชาติ ทาํใหค้วามเชื3อของอิสราเอลในระยะแรกพฒันาขึDนตามคาํที3เบญจบรรณไดส้อน 

 

เราไดพิ้จารณามุมมองตามพระคมัภีร์ และสมมติฐานเบืDองตน้ในสมยัปัจจุบนั ซึ3 งคา้นกบัแนวทางต่าง ๆ ที3ใชศึ้กษาเบญจบรรณแลว้  

มุมมองเหล่านีDนาํไปสู่ความเชื3อที3ขดัแยง้กนัเกี3ยวกบัผูเ้ขียนเบญจบรรณ  

นกัวชิาการเชิงวพิากษป์ฏิเสธแนวคิดที3วา่เบญจบรรณน่าจะมาจากสมยัของโมเสส  

แต่ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ยงัคงยนืยนัความเชื3อของชาวยวิ และชาวคริสตที์3มีมายาวนานวา่ เบญจบรรณนัDนมาจากสมยัโมเสส 

 

 

สถานะของผู้เขยีน 
 

เพื3อสืบคน้มุมมองตามพระคมัภีร์ เกี3ยวกบัผูเ้ขียนเบญจบรรณ เราจะดูที3สองทิศทาง  หนึ3ง 

เราจะศึกษาหลกัฐานบางประการในพระคมัภีร์ที3สนบัสนุนมุมมองนีD   และสอง เราจะอธิบายวา่ 
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ผูที้3ยดึมั3นพระคมัภีร์ยคุปัจจุบนัเชื3ออยา่งไรในสิ3งที3ถูกเรียกวา่ “หลกัการสาํคญัที3สนบัสนุนวา่โมเสสเป็นผูเ้ขียน”  

เราจะเริ3มตน้ที3หลกัฐานบางประการจากพระคมัภีร์ที3สนบัสนุนวา่โมเสสเป็นผูเ้ขียน 

 

หลกัฐานจากพระคมัภีร์ 

 

พระวจนะของพระเจา้ประกอบดว้ยหลกัฐานตามพระคมัภีร์มากเกินพอ ที3จะสนบัสนุนมุมมองดัDงเดิมวา่ โมเสส คือ 

ผูเ้ขียนเบญจบรรณ  แต่เพื3อประหยดัเวลา เราจะพิจารณาบางขอ้ความ จากสามส่วนที3แตกต่างกนัในพระคมัภีร์ 

โดยเริ3มตน้ที3หลกัฐานจากพนัธสญัญาใหม่  ใหเ้ราฟังลูกา 24:44 ซึ3 งพระเยซูตรัสวา่: 

 

ทุกสิ3งตอ้งสาํเร็จตามที3เขียนไวเ้กี3ยวกบัเรา ในหนงัสือบญัญติั ของโมเสส หนงัสือผูเ้ผยพระวจนะ และ 

ในหนงัสือสดุดี (ลูกา 24:44) 

 

ในตอนนีD  พระเยซูอา้งอิงถึงพนัธสญัญาเดิมทัDงหมด โดยแบ่งเป็นสามส่วน เหมือนกบัที3ชาวยวิคนอื3น ๆ ในสมยัของพระองคแ์บ่ง 

ไดแ้ก่ ส่วนของโมเสส ส่วนของผูเ้ผยพระวจนะ และส่วนสดุดี  โดยการกาํหนดเช่นนีD  ลูกาบ่งบอกชดัเจนวา่พระเยซูเชื3อมโยงเบญจบรรณ 

หรือ โทราห์ เขา้กบัโมเสส 

 

พระเยซูยงัไดอ้า้งอิงถึงโมเสส ในฐานะผูเ้ขียนเบญจบรรณ ในยอห์น 5:46 โดยตรัสวา่: 

 

หากท่านเชื3อโมเสส ท่านควรจะเชื3อเรา เพราะโมเสสไดเ้ขียนเกี3ยวกบัเรา  (ยอห์น 5:46) 

 

นอกจากคาํยนืยนัของพระเยซูเอง ขอ้ความอื3น ๆ ในพนัธสญัญาใหม่ กอ็า้งอิงถึงบางส่วนของเบญจบรรณอยา่งเจาะจง 

วา่มาจากโมเสส  ซึ3 งเราเห็นไดจ้ากหลายตอน เช่น มาระโก 7:10; ยอห์น 7:19; โรม 10:5; และ 1 โครินธ์ 9:9 

 

ในความเป็นจริง การที3พนัธสญัญาใหม่สนบัสนุนวา่ โมเสสเป็นผูเ้ขียนนัDน ตัDงอยูบ่นคาํยนืยนัของพนัธสญัญาเดิม  และหลายครัD ง 

พระวจนะในพนัธสญัญาเดิมเชื3อมโยงเบญจบรรณเขา้กบัโมเสส ดงัตวัอยา่ง ใน 2 พงศาวดาร 25:4: 

 

[อามาซิยาห์] ปฏิบติัตามพระบญัชาขององคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ ซึ3 งระบุไวใ้นบทบญัญติัของโมเสส (2 พงศาวดาร 25:4) 

 

ขอ้ความอื3น ๆ ที3คลา้ยกนัหลายตอน ในพนัธสญัญาเดิมกเ็ชื3อมโยงโมเสสเขา้กบัเบญจวรรณ ซึ3 งรวมถึง 2 พงศาวดาร 35:12; เอสรา 

3:2 และ 6:18; และเนหะมีย ์8:1 และ 13:1 

 

เราควรสงัเกตดว้ยวา่ คาํยนืยนัในพนัธสญัญาใหม่ และพนัธสญัญาเดิม โดยทั3วไปนัDน 

ตัDงอยูบ่นสิ3งที3เบญจบรรณเองกล่าวไวเ้กี3ยวกบัผูที้3เขียนหนงัสือเหล่านีD ขึDนมา  ถา้พดูอยา่งตรงไปตรงมา ส่วนใหญ่ของเบญจบรรณนัDน 

ไม่ปรากฏชื3อผูเ้ขียน นอกจากขอ้แรกของหนงัสือเฉลยธรรมบญัญติัเท่านัDน ไม่มีการระบุชื3อโมเสส 

ในลกัษณะที3จะบ่งบอกวา่ท่านเป็นผูเ้ขียน ไม่วา่ตอนตน้ หรือตอนทา้ยของหนงัสือเล่มใดเลย  

แต่นี3ไม่ใช่เรื3องแปลกเลย ในตะวนัออกยคุโบราณ และกไ็ม่ใช่เรื3องแปลกในพระคมัภีร์ดว้ย แทจ้ริงแลว้ 

เบญจบรรณเองไดก้ล่าวขอ้ความชดัเจน ยนืยนัความจริงที3วา่โมเสสไดรั้บการเปิดเผยจากพระเจา้ 

และไดรั้บมอบหมายใหเ้ขียนเบญจบรรณขึDน เช่น อพยพ 24:4 บอกเราวา่ โมเสสเขียนหนงัสือพนัธสญัญา ดงัที3เราอ่านพบในอพยพ 20:18–
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23:33  ในเลวนิีติ 1:1-2 เราไดเ้รียนรู้วา่ กฎขอ้บงัคบัต่าง ๆ ในเลวนิีติ ถูกประทานแก่ชาวอิสราเอลโดยผา่นโมเสส  เฉลยธรรมบญัญติั 31:1 

และ 32:44 กบ็อกเราวา่ โมเสสไดก้ล่าวขอ้ความที3อยูใ่นหนงัสือเฉลยธรรมบญัญติั  สรุปกคื็อ เบญจบรรณนัDนอา้งอยา่งชดัเจน แจ่มแจง้วา่ 

โมเสส ไดเ้กี3ยวขอ้งกบัเนืDอหาส่วนหลกัในเบญจบรรณ โดยเป็นผูรั้บ และถ่ายทอดเนืDอหาเหล่านีDดว้ยตวัท่านเอง 

 

หลกัฐานนีDและหลกัฐานอื3น ๆ อีกมากมายจากพระคมัภีร์อธิบายวา่ เหตุใดผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ 

จึงยนืหยดัมั3นคงต่อตา้นขอ้สนันิษฐานเชิงวพิากษต่์าง ๆ เกี3ยวกบัผูเ้ขียนเบญจบรรณ  เป็นที3ชดัเจนวา่ 

พระคมัภีร์ไม่ไดส้นบัสนุนการประกอบสร้างเชิงวพิากษ ์ที3ทึกทกัวา่เบญจบรรณถูกเขียนขึDน ภายหลงัช่วงชีวติของโมเสสเป็นเวลานาน  

หากเราติดตามคาํยนืยนัของพนัธสญัญาเดิม และพนัธสญัญาใหม่แลว้ เรากส็ามารถมั3นใจไดว้า่ เราควรเชื3อมโยงเบญจบรรณเขา้กบัโมเสส 

 

หนังสือเบญจบรรณเอง มลีกัษณะสําคญัที.แสดงให้เห็นว่า เกี.ยวข้องกบัโมเสส แน่นอนโมเสส คือ หนึ.งในตวัละครสําคญั 

จากอพยพไปถงึเฉลยธรรมบัญญตั ิ  และข้อความกบ่็งบอกในตวัเองว่า เนืOอหาส่วนใหญ่แล้วมาจากสมยัของโมเสส  เช่น 

หนังสืออพยพ บอกเราว่า … พระเยโฮวาห์บัญชาโมเสส ให้เขยีนหนังสือพนัธสัญญาขึOน ซึ.งกคื็อ อพยพ 21 ถงึ 23  

หนังสือเลวนิีต ิบอกเราว่า เรามชุีดคาํสอนและธรรมบัญญตัทิี.ถูกนําเสนอผ่านโมเสส  แน่นอน โมเสสยงัเป็นตวัละครหลกั 

ในหนังสือกนัดารวถิ ี ในหนังสือเฉลยธรรมบัญญตั ิเราอ่านพบชุดคาํพูดมากมาย ที.โมเสสได้ให้ไว้ 

และเรากไ็ด้รับการบอกกล่าวหลายครัOงในหนังสือเฉลยธรรมบัญญตัว่ิา โมเสสเขยีนพระคมัภร์ีส่วนนีO และมอบให้แก่ปุโรหิต  

เอาล่ะ นั.นไม่จาํเป็นต้องหมายความว่า โมเสส ได้เขยีนเฉลยธรรมบัญญตัขิึOนมาทัOงเล่มแต่เพยีงผู้เดยีว 

แต่หนังสือเฉลยธรรมบัญญตัเิอง บอกเราอย่างมนัียยะสําคญัว่า ส่วนใหญ่ของหนังสือเล่มนีO โมเสส เป็นผู้เขยีน 

และท่านได้มอบให้แก่ปุโรหิต  ดงันัOน ตามที.เราเห็นตวัอย่างในเฉลยธรรมบัญญตั ิไม่ว่าโมเสสจะเป็นผู้เขยีนคนสุดท้าย 

หรือผู้เล่าเหตุการณ์คนสุดท้ายหรือไม่กต็าม กม็อีย่างน้อย 90 เปอร์เซ็นต์ ของหนังสือเล่มนีO ที.โมเสสเป็นผู้เขยีนเอง 

—ดร. กอร์ดอน เอช จอห์นสตนั 

 

เมื3อไดเ้ห็นแลว้วา่หลกัฐานในพระคมัภีร์ สนบัสนุน แนวคิดพืDนฐานที3วา่ โมเสสเป็นผูเ้ขียน เรากค็วรพิจารณาขอ้ที3สอง   

คือ ผูย้ดึมั3นพระคมัภีร์ในปัจจุบนั อธิบาย หลกัการสาํคญัที3สนบัสนุนวา่โมเสสเป็นผูเ้ขียนอยา่งไร? 

 

หลกัการสําคญัทีJว่าโมเสสเป็นผู้เขยีน 

 

ผูย้ดึมั3นในพระคมัภีร์ ไดข้ดัเกลามุมมองหลายวธีิ เพื3อตอบสนองต่อมุมมองเชิงวพิากษที์3มีต่อเบญจบรรณ 

แต่ก่อนถึงช่วงกลางศตวรรษที3 20 แนวคิดเรื3อง “หลกัการสาํคญัที3วา่โมเสสเป็นผูเ้ขียน” เบญจบรรณ กถู็กพดูถึงกนัอยา่งแพร่หลายแลว้ 

 

ใหเ้ราฟังวา่เอด็เวร์ิด เจ ยงั สรุปประเดน็สาํคญัของมุมมองนีDอยา่งไรในหนงัสือ “บทนาํเขา้สู่พนัธสญัญาเดิม” ตีพิมพใ์นปี 1949: 

 

เมื.อเรายืนยนัว่าโมเสสเป็นผู้เขยีน เบญจบรรณ เรากไ็ม่ได้หมายความว่า ท่านจาํเป็นต้องเขยีนทุกคาํขึOนด้วยตวัเอง 

(ท่านอาจจะ) ใช้บางส่วนจากเอกสารลายลกัษณ์อกัษรที.มอียู่ก่อนหน้านัOน  นอกจากนัOน ภายใต้การดลใจของพระเจ้า 

กอ็าจมกีารเพิ.มเตมิ หรือแม้กระทั.งการแก้ไข ประเดน็ย่อยในภายหลงั  อย่างไรกด็ ี

โดยหลกัใหญ่ใจความและโดยเนืOอหาสาระแล้ว เบญจบรรณ คือผลงานของโมเสส  

 

เอาล่ะ ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์เขา้ใจเรื3องการที3โมเสสเป็นผูเ้ขียน วา่มุมมองนีD  ยงัมีรายละเอียดหลากหลายแนวทาง แต่ในระดบัหนึ3ง 

เมื3อพดูถึง “หลกัการสาํคญัที3วา่โมเสสเป็นผูเ้ขียน” เพื3อเตือนความจาํของเราเกี3ยวกบัสามปัจจยัสาํคญั ที3เราตอ้งคาํนึงถึงเสมอ คือ (1) 
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แหล่งขอ้มูลที3โมเสสใช ้(2) กระบวนการที3ใชเ้ขียนเบญจบรรณ และ (3) การปรับเบญจบรรณใหเ้หมาะสมกบัยคุสมยั 

ซึ3 งเกิดขึDนหลงัช่วงเวลาของโมเสส  ก่อนอื3น ใหเ้ราพิจารณาแหล่งขอ้มูลที3โมเสสใช ้

 

แหล่งข้อมูล  พระคมัภีร์บอกเราวา่พระเจา้เปิดเผยพระองคเ์องต่อโมเสสในหลายวธีิ  เช่น พระเจา้จารึกบญัญติั 10 

ประการฉบบัดัDงเดิม ดว้ยนิDวพระหตัถข์องพระองคเ์อง  และหนงัสือพนัธสญัญากป็ระกอบดว้ยธรรมบญัญติั 

ที3พระเจา้ไดป้ระทานแก่โมเสสบนภูเขาซีนาย  แต่เช่นเดียวกบัอีกหลายส่วนในพระคมัภีร์ 

มีสิ3งที3บ่งบอกวา่โมเสสไดใ้ชแ้หล่งขอ้มูลอื3นในการเขียนเบญจบรรณดว้ยเช่นกนั 

 

ในแง่หนึ3ง ท่านน่าจะไดดึ้งขอ้มูลมาจากเรื3องราวมากมายที3ถูกถ่ายทอดสืบต่อมาทางวาจา  เช่น 

มีความน่าจะเป็นสูงสุดที3โมเสสจะไดเ้รียนรู้บางสิ3งจากมารดาผูใ้หก้าํเนิดท่าน และจากครอบครัวขยายของท่านในช่วงที3ท่านเป็นเดก็  

ยิ3งกวา่นัDน เราไดเ้ห็นในอพยพ 18:17-24 วา่ โมเสสค่อนขา้งยนิดีรับคาํสอนจากพอ่ตา คือ เยโธร ชาวมีเดียน 

 

เมื.อใดกต็ามที.เรากล่าวถงึสาระที.ถ่ายทอดทางวาจา ซึ.งอยู่เบืOองหลงัส่วนใด ส่วนหนึ.งของเบญจบรรณ 

ซึ.งรวมถงึประวตัศิาสตร์ยุคแรก หรือส่วนอื.น ๆ กค่็อนข้างคลมุเครือ เพราะกชั็ดเจนว่า 

ไม่มหีลกัฐานที.เป็นรูปธรรมมาสนับสนุน  นั.นคือ ความหมายของคาํว่า “ทางวาจา” ซึ.งแปลว่าไม่มสิี.งใดถูกเขยีนบันทกึไว้  

แต่เมื.อเราลองใช้เวลาใคร่ครวญเรื.องนีO เรากจ็ะเห็นว่าม ีสองสามสิ.งที.ช่วยให้เราตระหนักว่า ตามความน่าจะเป็นแล้ว 

คงไม่ใช่ว่า อยู่ด ีๆ วนัหนึ.ง โมเสสกค็ดิเรื.องเหล่านีOขึOนมาได้ และคงไม่ใช่ว่า อยู่ดีๆ  วนัหนึ.ง 

พระเจ้ากต็รัสแก่ท่านเพื.อบอกเรื.องราวเหล่านีO โดยไม่มสิี.งใดที.ถูกถ่ายทอดทางวาจาเป็นภูมหิลงัให้เลย 

หลกัฐานชิOนหนึ.งกคื็อ วฒันธรรมยุคแรกหรือแม้กระทั.งวฒันธรรมในปัจจุบันกต็าม 

ล้วนอาศัยเรื.องเล่าที.สืบทอดกนัต่อมา มกีารเล่าเรื.องราวโบราณเกี.ยวกบัชนชาตขิองตนเองซํOาแล้วซํOาอกี 

เพื.อถ่ายทอดจากรุ่นสู่รุ่น  และสิ.งนีOมกัคู่ขนานไปกบัสมยัพระคมัภร์ีด้วย เมื.อประชาชนกระทาํสิ.งที.มลีกัษณะคล้ายกนั  

และในภาพรวมแล้ว หลกัฐานในเรื.องนีOที.เป็นรูปธรรมที.สุดที.เราพบในเบญจบรรณ กคื็อ เรื.องราวต่าง ๆ ที.พบในอพยพ 

และกนัดารวถิมีกัถูกกล่าวซํOาอกีในหนังสือเฉลยธรรมบัญญตั ิ และในหนังสือเฉลยธรรมบัญญตั ิ

เรากไ็ด้รับบริบทที.โมเสสกาํลงัให้โอวาท หรือกล่าวคาํเทศนาซึ.งครอบคลมุองค์ประกอบมากมาย ที.เราพบในหนังสืออพยพ 

และกนัดารวถิด้ีวย  แต่ที.น่าสนใจเกี.ยวกบัองค์ประกอบเหล่านีOกคื็อ ถงึแม้จะมคีวามคล้ายคลงึกนั 

แต่กไ็ม่ได้เหมือนกนัอย่างสมบูรณ์  นั.นกห็มายความว่า มวีฒันธรรมหนึ.งในสมยัของโมเสส 

และมอีกีวฒันธรรมหนึ.งในอสิราเอลในช่วงเวลานัOน ในการนําเรื.องราวจากอดตี หรือเรื.องเล่าจากอดตี อนัเกี.ยวข้องกบัสิ.งต่าง 

ๆ ที.ได้เกดิขึOน และแสดงให้เห็นว่าเรื.องราวเหล่านีOถูกส่งผ่านจากรุ่นสู่รุ่นอย่างไร 

และจากนัOนกถู็กนํามาใช้ในแนวทางเฉพาะเจาะจงอย่างไร ในบริบทที.เขาใช้ชีวติอยู่  และแน่นอน 

คุณรู้ว่าโมเสสเตบิโตขึOนที.บ้านของแม่แท้ ๆ และแน่นอนสิ.งนีOย่อมทาํให้ท่านรู้เรื.องราวต่าง ๆ เกี.ยวกบับรรพบุรุษของท่าน 

รู้เกี.ยวกบัตวัตนของท่านในฐานะชาวฮีบรู รู้ตวัตนของท่านในฐานะคนที.สืบเชืOอสายมาจากอบัราฮัม  และแน่นอน 

เมื.อถงึตอนที.โมเสสจะมปีฏสัิมพนัธ์กบัพวกผู้อาวุโสของอสิราเอล 

หรือแม้แต่เมื.อท่านกลบัมาจากการที.ได้ใช้เวลากบัเยโทรพ่อตาของท่าน 

ท่านกต้็องได้เรียนรู้เรื.องราวเพิ.มขึOนอย่างมากมายอนัเป็นลกัษณะเด่นเฉพาะของบรรพชนของท่าน 

ด้วยเหตุนีO จงึมเีหตุผลที.ดทีี.จะคดิว่า ในความเป็นจริงแล้ว โมเสสกไ็ด้พึ.งพาเรื.องราวที.ถ่ายทอดทางวาจา 

หรือบอกเล่ากนัมาจากรุ่นสู่รุ่น เมื.อท่านเขยีนส่วนต่าง ๆ ของเบญจบรรณ 

—ดร. ริชาร์ด แอล แพรตต์ จูเนียร์ 
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อิทธิพลของการถ่ายทอดเรื3องราวทางวาจา อธิบายลกัษณะเด่นของการที3พระเจา้ทรงเรียกโมเสสโดยผา่นพุม่ไมที้3ลุกเป็นไฟ  

ฟังเหตุการณ์ที3เกิดขึDนนีD ในอพยพ 3:13,15 

 

โมเสสทูลพระเจา้วา่ “หากขา้พระองคไ์ปบอกชนอิสราเอลวา่ 

‘พระเจา้ของบรรพบุรุษของพวกท่านไดส่้งขา้พเจา้มาหาพวกท่าน’ และพวกเขาจะยอ้นถามวา่ 

‘พระเจา้ทรงพระนามวา่อะไร?’ ขา้พระองคจ์ะตอบเขาวา่อยา่งไร?” 

“จงบอกชนอิสราเอลวา่ ‘พระยาห์เวห์พระเจา้ของบรรพบุรุษของท่าน พระเจา้ของอบัราฮมั พระเจา้ของอิสอคั 

และพระเจา้ของยาโคบ ไดส่้งขา้พเจา้มาหาพวกท่าน’ (อพยพ 3:13,15) 

 

ขอใหส้งัเกตวา่ พระเจา้แค่บอกโมเสสใหเ้รียกพระองคว์า่ “พระผูเ้ป็นเจา้” หรือ “ยาห์เวห์” ”พระเจา้ของอบัราฮมั อิสอคั 

และยาโคบ”  แน่นอน คงตอ้งมีใครสอนโมเสสเกี3ยวกบัพระนามของพระเจา้ “ยาห์เวห์” รวมทัDงขนบธรรมเนียมต่าง ๆ ของอคัรปิตา  

ถา้ไม่เช่นนัDน พระบญัชาของพระเจา้คงตอ้งสร้างคาํถามนบัไม่ถว้นในใจของโมเสสอยา่งแน่นอน  แต่ตามที3เราเห็นในตอนนีD  

โมเสสเตรียมพร้อมอยา่งดีที3จะรับพระบญัชาของพระเจา้ ถึงขนาดที3ท่านไม่ตัDงคาํถามใด ๆ เลย 

 

และเรายิ3งมั3นใจไดอี้กวา่ เมื3อโมเสสเขียนเบญจบรรณขึDนนัDน แหล่งขอ้มูลของท่านยงัรวมไปถึงเอกสารอิสระต่าง ๆ  

เราเห็นขอ้เทจ็จริงนีD ในหลายแห่ง เช่นอพยพ 24:7  ขอ้นีDบอกวา่ โมเสสไดเ้ขียน “หนงัสือพนัธสญัญา” 

ในฐานะเอกสารอิสระที3ภายหลงัท่านไดร้วบรวมเขา้กบัหนงัสืออพยพ  และในกนัดารวถีิ 21:14-15 โมเสสอา้งอิงขอ้มูลทางภูมิศาสตร์ 

จากหนงัสือที3มีอยูก่่อนแลว้ที3ชื3อวา่ “หนงัสือแห่งบรรดาสงครามของพระเยโฮวาห์” 

 

นอกจากนีD  ในปฐมกาล 5:1 เราอ่านพบสิ3งที3น่าจะเป็นการอา้งอิงอยา่งชดัแจง้ถึงแหล่งขอ้มูลวรรณกรรมภายนอก ที3เรียกกนัวา่ 

“หนงัสือลาํดบัพงศพ์นัธ์ุของอาดมั”  ตามที3คาํแปลตามตวัหนงัสือนีD บ่งบอก โมเสสน่าจะอา้งอิงถึงขอ้มูลที3ท่านไดรั้บมาจาก “หนงัสือ” 

หรือ “หนงัสือมว้น” ซึ3 งเรียกวา่ “ רפֶסֵ֔ ” (“sēpher”) ในภาษาฮีบรู ซึ3 งเกี3ยวกบัลูกหลานของอาดมั 

 

ยิ3งกวา่นัDน อพยพ 17:14 อา้งอิงถึงบนัทึกการทาํสงคราม ในขอ้นีD  พระเจา้บญัชาโมเสสวา่: 

 

“จงบนัทึกสิ3งนีDลงในหนงัสือมว้น ใหเ้ป็นสิ3งที3ตอ้งจดจาํตลอดไป และตอ้งใหโ้ยชูวาไดย้นิเรื3องนีD ...” 

(อพยพ 17:14) 

 

พระบญัชาของพระเจา้ต่อโมเสส ทาํใหเ้ราทราบวา่ โมเสสไดเ้ขียนบนัทึกอีกฉบบัต่างหาก เพื3อรายงานเหตุการณ์บางอยา่ง ก่อนเขีย 

นเบญจบรรณทัDงเล่ม 

 

หากคุณพจิารณาหนังสือเบญจบรรณ โดยเฉพาะในกรณขีองหนังสือปฐมกาล กจ็ะเห็นว่าจริง ๆ แล้ว 

โมเสสกาํลงัรวบรวมเอกสารที.เก่าแก่มากเข้าด้วยกนั  เรารู้ว่าโมเสส น่าจะรู้ถงึ 4 ภาษาแน่นอน คือ ภาษาอยีปิต์  

ท่านยงัรู้ภาษาฮีบรู เนื.องจากท่านถูกเลีOยงดูในครอบครัวฮีบรู เพราะแม่แท้ ๆ ของท่านเองเป็นแม่นมให้ท่าน  เรายงัรู้อกีด้วยว่า 

ท่านจะต้องรู้ภาษากลางของยุคนัOน คือ ภาษาอคัคาเดยี ซึ.งเป็นภาษาสากลทางการค้า และการทูต  

และท่านย่อมต้องรู้ภาษาอาราเมค เพราะนั.นเป็นภาษาที.ชาวอสิราเอลพูดกนัในช่วงต้นประวตัศิาสตร์ของพวกเขาเอง 

กล่าวคือ ในสมยัของอบัราฮัม อสิอคั ยาโคบ และคนอื.น ๆ  ดงันัOน โมเสสจงึเป็นผู้ที.ได้รับการฝึกฝนอย่างมาก 

และได้รับการศึกษาดมีากจริง ๆ  และเมื.อดูจากวธีิที.ท่านวางโครงสร้างหนังสือปฐมกาล กป็รากฏชัดว่า โมเสสกาํลงับอกเราว่า 

ท่านได้อ้างองิถงึเอกสารบางฉบับด้วย เนื.องจากท่านได้กล่าวดงันีOกบัเราเป็น 10 ครัOง 
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“นี.เป็นหนังสือลาํดบัพงศ์พนัธ์ุเหล่านัOนของ ...” หรือ “นี.เป็นเรื.องราวต่าง ๆ ของ ...” และอื.น ๆ ในทาํนองเดยีวกนั  

และดูเหมือนว่าเอกสารเหล่านัOน คือ เรื.องราวที.ท่านเข้าถงึได้ เรื.องราวที.ท่านได้เกบ็รักษาไว้ เรื.องราวที.ท่านได้แปล 

โดยอาจแปลมาจากภาษาต้นฉบับ ที.บางส่วนมาจากภาษาอาราเมค หรือ อาจแปลจากภาษาคานาอนั ยุคก่อนหน้านัOน 

มาเป็นภาษาฮีบรู ซึ.งท่านใช้เพื.อเขยีนให้กบัประชาชน ซึ.งเป็นกลุ่มเดยีวกบัที.ท่านได้เขยีนหนังสือปฐมกาลให้อ่าน 

แต่หลงัจากปฐมกาล กไ็ม่จาํเป็นต้องเป็นแบบแผนนีOอกีต่อไป  พอคุณอ่านถงึเลวนิีต ิกนัดารวถิ ีและอื.น ๆ 

และแน่นอนทัOงอพยพ และเฉลยธรรมบัญญตั ิหรือสี.เล่มหลงัของเบญจบรรณ โมเสสกาํลงัเขยีนหนังสือเหล่านีO ในสถานที. 

ซึ.งเหตุการณ์ต่าง ๆ ได้เกดิขึOน สถานที.ที.โมเสสได้ใช้ชีวติอยู่ ท่านกาํลงัเขยีนขึOนมา โดยเนืOอหาส่วนใหญ่ของหนังสือเหล่านัOน 

คือ พระวจนะของพระเจ้าที.ประทานมาผ่านผู้เผยพระวจนะของพระองค์ 

—ดร. ดกัลาส สจวร์ต 

 

นอกจากการยอมรับวา่ แหล่งขอ้มูลสาํหรับเบญจบรรณ มาจากเรื3องเล่าดว้ยวาจา และแหล่งวรรณกรรมอื3นแลว้ 

เมื3อกล่าวถึงหลกัการสาํคญัที3วา่โมเสสเป็นผูเ้ขียน ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์กย็อมรับดว้ยวา่ หนงัสือเบญจบรรณ 

ถูกเขียนขึDนดว้ยกระบวนการที3ซบัซอ้น  

 

กระบวนการ  เริ3มแรก โมเสสนาํเสนอขอ้มูลส่วนใหญ่ในเบญจบรรณโดยการท่องจาํ ส่งผา่นดว้ยวาจา ก่อนที3จะถูกบนัทึกจริง ๆ  

คาํพดูของท่านในอพยพ และ เฉลยธรรมบญัญติัช่วยใหเ้ราเห็นตวัอยา่งเรื3องนีDไดช้ดัเจน และส่วนอื3น ๆ ของเบญจบรรณ 

กน่็าจะถูกนาํเสนอแก่ชาวอิสราเอล ทางวาจาก่อน แลว้จึงบนัทึกเป็นลายลกัษณ์อกัษรในภายหลงั 

 

เป็นไปไดเ้ช่นกนั ที3โมเสสจะใชผู้ช่้วยส่วนตวั เช่น เลขา หรืออาลกัษณ์ ใหเ้รียบเรียงเบญจบรรณขึDนมา  

เราทราบวา่โมเสสไดรั้บการศึกษาในราชสาํนกัอียปิต ์ ดงันัDน ท่านจึงน่าจะคุน้เคยกบัธรรมเนียมปฏิบติั ในการใชอ้าลกัษณ์ และเลขา 

เพื3อบนัทึกเอกสารราชการ เป็นอยา่งดี ในฐานะผูน้าํของอิสราเอล โมเสสน่าจะไดม้อบหมายใหผู้ช่้วยส่วนตวัเขียน หนงัสือเบญจบรรณ 

หากไม่ใช่ทัDงหมด กค็งเป็นส่วนใหญ่ ภายใตก้ารกาํกบัของท่าน 

 

พระคมัภีร์บ่งบอกชดัเจนวา่ ผูเ้ขียนท่านอื3น ๆ ซึ3 งไดรั้บการดลใจจากพระเจา้ กไ็ดใ้ชเ้ลขาเช่นกนั  เช่น ในเยเรมีย ์36:4 

ผูเ้ผยพระวจนะเยเรมียส์ั3งสาวกของท่าน คือบารุค อยา่งชดัเจนวา่ใหบ้นัทึกถอ้ยคาํของท่าน 

 

เราเห็นหลกัฐานของแนวปฏิบติัเช่นนีD  โดยเฉพาะในรูปแบบทางวรรณกรรม ที3ไม่เสมอตน้เสมอปลายของเบญจบรรณ  เช่น 

รูปแบบการเล่าเรื3องที3ปรากฏในหลายส่วนของปฐมกาลค่อนขา้งแตกต่างกนั  และเราเห็นขอ้แตกต่างอนัเด่นชดัระหวา่งภาษาฮีบรู 

ที3เป็นสูตรตามแบบแผนในเฉลยธรรมบญัญติั และที3มีรูปแบบซํD าซอ้นในหนงัสือเล่มอื3น ๆ ทัDงหมดของเบญจบรรณ  ทาํใหเ้ป็นไดว้า่ 

ลกัษณะหลากหลายเช่นนีD  สะทอ้นถึงผลงานของอาลกัษณ์ต่างบุคคลกนั 

 

หลกัการสาํคญัที3วา่โมเสสเป็นผูเ้ขียน ไม่ไดเ้กี3ยวขอ้งเพียงแค่แหล่งขอ้มูล และกระบวนการที3โมเสสใชเ้ท่านัDน 

แต่เกี3ยวกบัการปรับปรุงเบญจบรรณใหท้นัยคุ หลงัสมยัของโมเสสดว้ย 

 

การปรับปรุงให้ทนัยุค  ตามที3เราไดเ้ห็น นกัตีความเชิงวพิากษ ์

มองเบญจบรรณทัDงหมดวา่กา้วมาถึงรูปแบบสุดทา้ยนีDหลงัจากอิสราเอลกลบัจากการถูกเนรเทศ  แต่ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ยนืยนัวา่ 

เบญจบรรณมีตน้กาํเนิดในยคุของโมเสส  อยา่งไรกดี็ มีบางส่วนของเบญจบรรณที3แสดงใหเ้ห็นวา่ หลงัยคุของโมเสส 

มีการปรับแกเ้ลก็นอ้ยเพื3อใหท้นัยคุ 
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ถึงจุดนีD  เราตอ้งระมดัระวงัอยา่งยิ3ง ในการระบุวนัที3ที3เบญจบรรณส่วนต่าง ๆ น่าจะถูกเขียนขึDน  เช่น นกัตีความบางคนไดเ้สนอวา่ 

ขอ้ความทุกตอนที3กล่าวถึง “ชาวฟิลิสเตีย” ตอ้งถูกเขียนขึDนหลงัยคุของโมเสสแน่นอน  แต่มุมมองนีD ห่างไกลจากความน่าเชื3อถือ 

ดว้ยเหตุผลอยา่งนอ้ยสามประการ  หนึ3ง ขอ้มูลทางโบราณคดี เกี3ยวกบัการดาํรงอยูข่องชาวฟิลิสเตียในดินแดนนีDยงัคงเป็นที3ถกเถียงกนั 

สอง โมเสสอาจใชค้าํวา่ “ฟิลิสเตีย” (ซึ3 งแปลวา่ “นกัเดินทาง”) เพื3อเป็นคาํบ่งชีD  เชิงสงัคมวทิยา  และสาม ต่อใหค้าํวา่ “ฟิลิสเตีย” 

ไม่เป็นที3รู้จกัในยคุของโมเสสกต็าม กย็งัเป็นไปไดเ้สมอที3การใชค้าํวา่ “ฟิลิสเตีย” 

แสดงใหเ้ห็นวา่มีการปรับแกเ้ลก็นอ้ยเพื3อเป็นประโยชนแ์ก่ผูอ่้านหลงัยคุของโมเสส 

 

ในทาํนองเดียวกนั นกัตีความไดโ้ตแ้ยง้วา่รายชื3อของบรรดาผูที้3ครอบครองแผน่ดินเอโดม ในปฐมกาล 36:31-43 

เลยช่วงชีวติของโมเสสไปนาน  แต่การระบุตวัตน ของผูค้รอบครองแผน่ดินเอโดม ตามที3บนัทึกในปฐมกาลนัDนไม่แน่ชดั  

และเป็นไปไดเ้ช่นกนัวา่ ขอ้ความเหล่านีDประกอบดว้ยการปรับเลก็นอ้ย เพื3อเพิ3มเติมรายชื3อหลงัยคุของโมเสส 

 

ตวัอยา่งหนึ3งที3ชดัเจนของการปรับแกเ้ลก็นอ้ยในเบญจบรรณปรากฏในปฐมกาล 14:14 โดยเราอ่านพบวา่: 

 

เมื3ออบัรามไดย้นิวา่ พี3นอ้งของเขาถูกจบัไปเป็นเชลย จึงระดมบ่าวไพร่ชาํนาญศึกที3เกิดในครัวเรือนของเขา 318 คน 

ไล่ตามพวกเขาไปถึงเมืองดาน  (ปฐมกาล 14:14) 

 

ขอ้ความนีDกล่าววา่ อบัราม [อบัราฮมั] ไล่ตามศตัรูไป “ถึงเมืองดาน”  แต่เราไดเ้รียนรู้ในโยชูวา 19:47 วา่ ดินแดนทางตอนเหนือนีD  

ไม่ไดมี้ชื3อวา่ “ดาน” จนกระทั3งถึงยคุของโยชูวา  ฉะนัDน หนงัสือในพระคมัภีร์เองกบ่็งบอกวา่ ปฐมกาล 14:14 

สะทอ้นใหเ้ห็นชื3อที3ถูกปรับแกใ้หเ้ป็นปัจจุบนั  ลกัษณะการปรับแกใ้หเ้ป็นปัจจุบนัเช่นนีD น่ 

าจะไดช่้วยใหผู้อ่้านยคุหลงัสามารถโยงเรื3องราวของอบัราฮมัเขา้กบัสถานที3ทางภูมิศาสตร์ที3พวกเขารู้จกั  และเป็นไปไดว้า่ 

ขอ้ความหลายตอนในเบญจบรรณกไ็ดถู้กปรับแกใ้หเ้ป็นปัจจุบนัในแนวทางเดียวกนันีD  

 

บางทีการปรับแกใ้หเ้ป็นปัจจุบนั ที3สาํคญั และเป็นที3รู้จกัมากที3สุดในเบญจบรรณนัDน ไดแ้ก่บนัทึกเกี3ยวกบัการเสียชีวติของโมเสส 

ในเฉลยธรรมบญัญติั 34  แมก้ระนัDน ในขอ้นีD  เรากแ็ทบจะไม่มีอะไรมากไปกวา่ขอ้ความผนวกที3อธิบายวา่ 

มีอะไรเกิดขึDนกบัผูที้3มอบธรรมบญัญติัแก่อิสราเอล 

 

นอกจากการปรับแกเ้ลก็นอ้ยใหเ้ป็นปัจจุบนัเช่นนีDแลว้ 

ลกัษณะภาษาในเบญจบรรณกถู็กปรับแกใ้หเ้ป็นปัจจุบนัดว้ยเมื3อภาษาฮีบรูพฒันาไป  งานวจิยัเมื3อไม่นานมานีD  บ่งบอกอยา่งหนกัแน่นวา่ 

โมเสสเขียนเบญจบรรณ ดว้ยภาษาที3นกัวชิาการเรียกวา่ “ภาษาฮีบรูตน้แบบ”  หลกัฐานจากเอกสารนานาชาติที3พบในอียปิต ์ซึ3 งรู้จกักนัวา่ 

“สาสนอ์าร์มานา” บ่งบอกวา่ ภาษาฮีบรูรูปแบบนีD มีความสมัพนัธ์ใกลชิ้ดกบัภาษาถิ3นต่าง ๆ ของดินแดนคานาอนั ซึ3 งใชใ้นยคุของโมเสส  

แต่ภาษาดงักล่าวนีD  เก่าแก่กวา่สิ3งที3เราพบในขอ้ความภาษาฮีบรูดัDงเดิมของเบญจบรรณมาก 

 

คาํถามเกี.ยวกบัภาษาในพนัธสัญญาเดมิเป็นคาํถามที.น่าสนใจยิ.ง ภาษานีOเกดิขึOนเมื.อใด?  มาจากไหน?  

ปรากฏให้เห็นที.ใด?  เหล่านีOเป็นคาํถามที.ทาํให้คนสงสัยมาเป็นเวลานาน เพราะเกี.ยวข้องกบัหลกัฐานจากพืOนแผ่นดนิ 

จากโบราณคด ี แม้กระทั.งภาษาเขยีนของฮีบรูมจีริงไหม?  ภาษาฮีบรูโบราณมจีริงไหม?  และแน่นอน 

เรามข้ีอความพอสมควรที.ถูกขุดค้นพบเมื.อไม่นานมานีO ในศตวรรษที. 20  

แต่ข้อความเหล่านีOมาภายหลงัจากจากยุคของโมเสส ... แล้วยงัไง เราจะทาํอย่างไรกบัเรื.องนีOด?ี  เอาล่ะ 

เรามหีลกัฐานที.มาจากช่วง 1,300 ปี 1,400 ปี ก่อนคศ. ซึ.งเป็นสาสน์ทางการทูตครบถ้วน เป็นเอกสารโบราณที.ถูกขุดค้นพบ 

ไม่ใช่ในคานาอนั แผ่นดนิของอสิราเอล หรือดนิแดนที.จะกลายมาเป็นแผ่นดนิของอสิราเอล แต่ในอยีปิต์  
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และเขาเขยีนด้วยภาษาอคัคาเดยี ซึ.งเป็นภาษาที.มต้ีนกาํเนิดจากเมโสโปเตเมยีจริง ๆ ซึ.งเป็นภาษากลาง หรือภาษาสากล 

ทางการทูตของยุคนัOน  แต่ผู้เขยีน คือ ชาวคานาอนั ซึ.งเป็นคนท้องถิ.น โดยเขยีนไปถงึผู้ปกครองในอยีปิต์  

และพวกเขากม็ข้ีอความอธิบายเลก็ ๆ อยู่ที.ขอบเอกสาร เขยีนไว้ตรงนัOน และคาํอธิบายนีOถูกเขยีนในภาษาคานาอนั 

และนี.คือจุดเชื.อมโยงของเรา  ภาษาคานาอนั ในเวลานัOน คือสิ.งที.เชื.อมโยงเราเข้ากบัภาษาฮีบรูในยุคของโมเสส  เอาล่ะ 

แน่นอน เราไม่มบัีนทกึอะไร เราไม่มสิี.งใดที.หลงเหลืออยู่จากภาษาฮีบรูในยุคของโมเสส แต่นั.นคือ จุดเชื.อมโยงของเรา 

นั.นคือสะพานของเรา  คาํอธิบายในภาษาคานาอนับนขอบเอกสารที.เราม ีนําเราไปสู่ภาษาฮีบรูในยุคของโมเสส 

ไปสู่ภาษาฮีบรูที.เรารู้จกักนัในฐานะภาษาฮีบรูมาตรฐานในพระคมัภร์ี 

อนัเป็นที.มาของลกัษณะส่วนใหญ่ของภาษาฮีบรูยุคก่อนการตกเป็นเชลย 

รวมทัOงเป็นภาษาที.ใช้เขยีนเอกสารส่วนใหญ่ก่อนอสิราเอลถูกกวาดต้อนไปเป็นเชลย  ดงันัOน สิ.งนีOจงึเป็นจุดเชื.อมโยงของเรา  

แม้เชื.อมโยงเราทางอ้อม แต่กเ็ป็นจุดเชื.อมโยงที.แท้จริง และเป็นจุดเชื.อมโยงที.สําคญัมาก 

—ดร. ทอม เพตเตอร์ 

 

ในยคุกษตัริยข์องอิสราเอล ระหวา่ง 1,000-600 ปีก่อนคศ. ภาษาดงักล่าวไดพ้ฒันาการเป็นสิ3งที3ในปัจจุบนัเรียกวา่ “ภาษาฮีบรูยคุเก่า” 

หรือ “ภาษาฮีบรูโบราณ”  นกัวชิาการมากมายเห็นพอ้งวา่ บางส่วนของเบญจบรรณคลา้ยคลึงกบัภาษาฮีบรูในขัDนตอนนีD  เช่น 

บางส่วนของอพยพ 15 และเฉลยธรรมบญัญติั 32 

 

แต่เกือบทัDงหมดของเบญจบรรณคลา้ยคลึงอยา่งยิ3งในดา้นคาํศพัท ์การสะกดคาํ และไวยากรณ์ กบัสิ3งที3เราเรียกในปัจจุบนัวา่ 

“ภาษาฮีบรูคลาสสิค” ซึ3 งเป็นขัDนตอนววิฒันาการของภาษาฮีบรูที3ใชก้นัในระหวา่งกลางศตวรรษที3 8 และตน้ศตวรรษที3 6 ก่อนคศ.  

 

จากหลกัฐานนีD  ดูเหมือนวา่ ภาษาฮีบรูตน้แบบที3โมเสสใชน้ัDนถูกปรับแกใ้หเ้ป็นปัจจุบนัขึDน เป็นภาษาฮีบรูโบราณ  จากนัDน 

กถู็กปรับแกใ้หเ้ป็นปัจจุบนัอีกครัD ง เป็นภาษาฮีบรูคลาสสิคตามที3เราอ่านพบในพระคมัภีร์ภาษาฮีบรูปัจจุบนั 

 

เป็นเรื3องสาํคญัเสมอ ที3เราตอ้งระลึกวา่ ในช่วงเวลาของพระเยซู อคัรทูตของพระองค ์และผูเ้ผยพระวจนะของพระองคน์ัDน 

ภาษาฮีบรูที3อยูใ่นเบญจบรรณยอ่มไดผ้า่นทุกกระบวนการปรับแกเ้หล่านีDแลว้  

แต่ความจริงขอ้นีDกไ็ม่ไดย้บัย ัDงพระเยซูหรือผูที้3ติดตามพระองค ์

จากการปฏิบติัต่อเบญจบรรณที3มีในยคุของพระองคใ์นฐานะที3นาํเสนออยา่งสตัยซื์3อ ต่อสิ3งที3โมเสสไดเ้ขียนดว้ยตวัท่านเอง  

ในฐานะผูติ้ดตามพระคริสตใ์นปัจจุบนั เราจึงมั3นใจไดว้า่ เบญจบรรณที3เรามีในปัจจุบนั 

กน็าํเสนอขอ้เขียนดัDงเดิมของโมเสสอยา่งสตัยซื์3อเช่นกนั 

 

จนถึงตอนนีD  เราไดศึ้กษามุมมองตามพระคมัภีร์ปัจจุบนั 

และศึกษาสมมติฐานสาํคญัเบืDองตน้บางประการที3ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ใชเ้พื3อศึกษาเบญจบรรณแลว้ 

และเรายงัไดพิ้จารณาวา่ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์มองความเป็นผูเ้ขียนของพระคมัภีร์ส่วนนีDอยา่งไร  ตอนนีD  

ใหเ้ราสงัเกตบางแนวทางที3มุมมองเหล่านีD ส่งผลกระทบต่อกลยทุธ์การตีความที3ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ใช ้

 

กลยุทธ์การตคีวาม 
 

แมจ้ะอธิบายกลยทุธ์การตีความเหล่านีDไดห้ลายวธีิ แต่เราจะกล่าวถึงสามทิศทางหลกั ๆ ที3ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์นิยมใช ้ หนึ3ง 

เราจะพิจารณาสิ3งที3เราอาจเรียกวา่ การตีความประเดน็หลกั  จากนัDน เราจะสาํรวจการตีความเชิงประวติัศาสตร์  และทา้ยที3สุด 
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เราจะสืบคน้สิ3งที3เรียกวา่ การตีความเชิงวรรณกรรม  กลยทุธ์เหล่านีD พึ3งพากนัและกนัอยา่งสูง 

และไม่สามารถใชไ้ดผ้ลไดเ้ลยถา้แยกออกจากกนั  แต่ในเมื3อแต่ละกลยทุธ์มีจุดเนน้แตกต่างกนั 

การศึกษาทีละกลยทุธ์จะช่วยใหเ้ราเขา้ใจดีขึDน โดยเริ3มที3การตีความตามประเดน็หลกั 

 

ตามประเดน็หลกั 

 

ในการตีความประเดน็หลกั เรายกเบญจวรรณขึDนมาเหมือนกระจกเงา เพื3อสะทอ้นประเดน็ต่าง ๆ ที3สาํคญัต่อเรา  

ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ มีเหตุผลชอบธรรม ที3จะเนน้บางหวัขอ้ หรือประเดน็หลกัในส่วนนีDของพระคมัภีร์  แต่ตามที3เราจะไดเ้ห็น 

หนงัสือทุกเล่มในเบญจบรรณ กมี็ชุดลาํดบัความสาํคญัของตวัเอง  ฉะนัDน โมเสสเองกอ็าจจะ หรืออาจจะไม่ไดเ้นน้ประเดน็หลกัเหล่านีD   

แนวทางนีDไดเ้ป็นลกัษณะสาํคญัของการตีความของคริสเตียนมากมายในช่วงสหสัวรรษที3ผา่นมา 

 

รายการของประเดน็หลกัที3คริสเตียนเนน้ย ํDานัDนยาวมาก  บา้งกเ็นน้ที3คาํถามส่วนบุคคล และขอ้ถกเถียงในปัจจุบนั  

บา้งกใ็ชเ้บญจบรรณ เพื3อสนบัสนุนมุมมองของพวกเขาในศาสนศาสตร์เชิงระบบตามแนวทางดัDงเดิม  ตวัอยา่งเช่น 

เบญจบรรณเปิดเผยสิ3งต่าง ๆ มากมายเกี3ยวกบัพระเจา้ อีกทัDงยงัใชเ้วลาอยา่งมากในการกล่าวถึงแง่มุมต่าง ๆ ของมนุษยชาติ  

และเบญจบรรณกใ็หค้วามสนใจในสิ3งทรงสร้างอื3น ๆ ที3เหลือโดยทั3วไปอยา่งมากดว้ย 

 

ทีนีD  หนึ3งในจุดอ่อนสาํคญัที3สุด ของการตีความประเดน็หลกักคื็อ มกัจะลดความสาํคญัของขอ้เทจ็จริงที3วา่ 

ประเดน็หลกัแรกเริ3มของโมเสสมีไวเ้พื3อชาวอิสราเอลที3ติดตามท่านไปสู่แผน่ดินพระสญัญา  

และเนื3องจากการที3แทบจะไม่ไดใ้ส่ใจในบริบทดัDงเดิมเลย 

การตีความประเดน็หลกัจึงแทบจะไม่ไดช่้วยอะไรนอกจากดึงความสนใจไปยงัประเดน็ยอ่ย 

 

กระนัDน เรากค็วรระลึกเสมอวา่ พนัธสญัญาใหม่รับรองการใชแ้นวทางนีDกบัเบญจบรรณ  พระเยซู 

และผูเ้ขียนพนัธสญัญาใหม่อา้งอิงหนงัสือของโมเสสเมื3อกล่าวถึงประเดน็ต่าง ๆ เช่นความชอบธรรมโดยความเชื3อ การหยา่ร้าง 

ความศรัทธา ความเชื3อ และการกระทาํ และประเดน็ค่อนขา้งปลีกยอ่ยอีกมากมายในส่วนนีDของพระคมัภีร์  ดงันัDน 

ตราบใดที3เราไม่ตีความประเดน็เหล่านีDวา่เป็นแก่นสารของพระวจนะเล่มต่าง ๆ 

การตีความประเดน็หลกักส็ามารถเป็นแนวทางอนัมีค่าในการศึกษาเบญจบรรณ 

 

นอกจากกลยทุธ์การตีความประเดน็หลกัแลว้ ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ 

กม็กัจะสาํรวจเบญจบรรณโดยใชสิ้3งที3เราอาจเรียกวา่การตีความเชิงประวติัศาสตร์ 

 

เชิงประวตัศิาสตร์ 

 

ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ไม่เพียงเชื3อวา่ประเดน็หลกัทางศาสนศาสตร์ของเบญจบรรณเป็นความจริงเท่านัDน  

แต่โดยทาํตามตวัอยา่งของพระเยซู อคัรทูต และผูเ้ผยพระวจนะของพระองค ์

เราเชื3อเช่นกนัวา่บนัทึกทางประวติัศาสตร์ในเบญจบรรณกเ็ป็นความจริง  ดว้ยเหตุนีD  

ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์มกัตีความเบญจบรรณวา่เป็นหนทางหนึ3งในการคน้พบสิ3งที3เกิดขึDนในอดีต 
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เราไดก้ล่าวแลว้วา่ กลยทุธ์การตีความประเดน็หลกั มองเบญจบรรณวา่เป็นเหมือนกระจกเงาที3สะทอ้นประเดน็ต่าง ๆ ที3เราสนใจ  

แต่การวเิคราะห์เชิงประวติัศาสตร์ มองเบญจบรรณวา่เป็นเหมือนหนา้ต่างสู่ประวติัศาสตร์  กล่าวคือ เรามองผา่นหนงัสือต่าง ๆ ของโมเสส 

เพื3อสาํรวจประวติัศาสตร์ที3อยูเ่บืDองหลงัหนงัสือเหล่านัDน 

 

ปฐมกาลไล่เรียงประวติัศาสตร์จากการทรงสร้าง ไปถึงยคุของโยเซฟ  เคา้โครงหลกัของอพยพ ต่อเนื3องจากความตายของโยเซฟ 

ไปจนถึงช่วงเวลาที3อิสราเอลตัDงค่ายพร้อมกบัโมเสส ที3เชิงภูเขาซีนาย  เลวนิีติอธิบายขยายความพระบญัญติั 

และพิธีกรรมบางอยา่งที3ไดรั้บเมื3ออยูที่3ภูเขาซีนาย  กนัดารวถีิไล่เรียงการเดินทางของชาวยวิรุ่นแรก และรุ่นที3สอง 

ในช่วงการอพยพจากภูเขาซีนายไปยงัที3ราบโมอบั  และเฉลยธรรมบญัญติัอธิบายขยายความคาํพดูต่าง ๆ ของโมเสสที3มีต่ออิสราเอล ณ 

ที3ราบโมอบั เมื3อพวกเขากาํลงัจะเขา้สู่แผน่ดินคานาอนั  ในการตีความเชิงประวติัศาสตร์ 

ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ไดใ้ชป้ระโยชนจ์ากแนวทางเชิงประวติัศาสตร์อนัค่อนขา้งชดัแจง้นีD  

 

แมก้ารตีความเชิงประวติัศาสตร์จะมีคุณค่า แต่การศึกษาเบญจบรรณในแนวทางนีDกมี็ขอ้จาํกดัเช่นกนั  

เช่นเดียวกบัการวเิคราะห์ประเดน็หลกั การตีความเชิงประวติัศาสตร์ใหค้วามสนใจต่อโมเสส และผูรั้บสารดัDงเดิมของท่านนอ้ยมาก 

แต่กลบักลายเป็นวา่ แนวทางนีD มุ่งไปที3สิ3งที3พระเจา้กระทาํในช่วงเวลาต่าง ๆ ก่อนที3พระวจนะเล่มต่าง ๆ ในเบญจบรรณจะถูกเขียนขึDน  

พระเจา้กระทาํสิ3งใดต่ออาดมัและเอวา?  อะไรคือ นยัยะสาํคญัของนํDาท่วมสมยัโนอาห์?  อบัราฮมัมีปฏิสมัพนัธ์กบัพระเจา้อยา่งไร?  

พระเจา้กระทาํสิ3งใดสาํเร็จเมื3ออิสราเอลขา้มทะเลแดง?  การคน้ควา้เหล่านีD มีเหตุผลอนัชอบธรรม 

แต่กไ็ดล้ดความสาํคญัของโมเสสในฐานะผูเ้ขียนและอิสราเอลในฐานะผูรั้บสารดัDงเดิม 

 

ชดัเจนวา่ผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ไดป้ระโยชนห์ลายประการจากทัDงการตีความประเดน็หลกัของเบญจบรรณ 

และการตีความเบญจบรรณเชิงประวติัศาสตร์  แต่ในไม่กี3ทศวรรษที3ผา่นมา กมี็แนวทางที3สาม ที3กา้วขึDนมาอยูแ่ถวหนา้ นั3นคือ 

สิ3งที3เราอาจเรียกวา่ การตีความเชิงวรรณกรรม 

 

เชิงวรรณกรรม 

 

ตามที3เราไดเ้ห็น การตีความประเดน็หลกัมองเบญจบรรณวา่เป็นกระจกเงาที3สะทอ้นประเดน็หลกัต่าง ๆ ที3สาํคญัต่อเรา  

การวเิคราะห์เชิงประวติัศาสตร์มองเบญจบรรณในฐานะหนา้ต่างสู่เหตุการณ์ทางประวติัศาสตร์ ในช่วงก่อนที3เบญจบรรณจะถูกเขียนขึDน  

ตรงกนัขา้ม การวเิคราะห์เชิงวรรณกรรมมองเบญจบรรณวา่เป็นภาพวาด เป็นงานวรรณศิลป์ที3ถูกออกแบบมา 

ใหมี้ผลกระทบต่อผูรั้บสารดัDงเดิมในแนวทางต่าง ๆ โดยเฉพาะ  จุดสาํคญักคื็อ การตีความเชิงวรรณกรรม ถามวา่ 

เมื3อโมเสนเขียนเบญจบรรณ ท่านตัDงใจทาํอยา่งไร เพื3อสร้างผลกระทบต่อผูรั้บสารชาวอิสราเอลดัDงเดิมของท่าน? 

 

อาจกล่าวไดว้า่ โมเสสมีหลายจุดประสงค ์ แต่จะมีประโยชนก์วา่ ถา้เราอธิบายจุดประสงคเ์หล่านีD ในแนวทางกวา้ง ๆ 

ตามเป้าหมายของโมเสส ในฐานะผูน้าํของอิสราเอลที3พระเจา้แต่งตัDง ดงันีDวา่ 

 

โมเสสเขยีนเบญจบรรณ เพื.อเตรียมอสิราเอลให้พร้อมที.จะปรนนิบัตพิระเจ้าอย่างสัตย์ซื.อ 

ในการยดึครองแผ่นดนิพระสัญญา และลงหลกัปักฐานที.นั.น 

 

แทนที3จะแตะไปที3ประเดน็หลกัต่าง ๆ มากมายอยา่งเป็นนามธรรม หรือมองเหตุการณ์ต่าง ๆ 

ดว้ยความสนใจทางประวติัศาสตร์เท่านัDน ทุกประเดน็หลกั และทุกบนัทึกทางประวติัศาสตร์ในเบญจบรรณถูกออกแบบ 

เพื3อใหจุ้ดประสงคข์า้งตน้ลุล่วง ไม่ทางใดกท็างหนึ3ง 
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การตีความเชิงวรรณกรรม ยอมรับวา่โมเสสยนือยูร่ะหวา่งสองช่วงเวลา เมื3อท่านเขียนหนงัสือเบญจบรรณขึDน  ในดา้นหนึ3ง 

โมเสสเขียนเกี3ยวกบัสิ3งที3เราอาจเรียกวา่ “โลกใบนัDน” ไดแ้ก่ บรรดาเหตุการณ์ที3ไดเ้กิดขึDนในอดีต  

เหตุการณ์มากมายในหนงัสือปฐมกาลเกิดขึDนก่อนช่วงชีวติของโมเสสเป็นเวลานาน  อพยพ และเลวนิีติ 

เนน้ที3เหตุการณ์ในช่วงเวลาของชาวอิสราเอลรุ่นแรกที3อพยพออกจากอียปิต ์ กนัดารวถีิ 

และเฉลยธรรมบญัญติัครอบคลุมเหตุการณ์ในช่วงเวลาของชาวอิสราเอลรุ่นแรก ไปจนถึงช่วงเวลาของรุ่นที3สอง  

เมื3อโมเสสเขียนหนงัสือแต่ละเล่มในเบญจบรรณ ท่านมีช่วงเวลาต่าง ๆ เหล่านีDตัDงแต่อดีตอยูใ่นความคิดของท่านดว้ยแลว้ 

 

อยา่งไรกต็าม ในอีกดา้นหนึ3ง โมเสสกเ็ขียนสาํหรับ “โลกของพวกเขา” ดว้ย คือสาํหรับช่วงเวลาที3ผูรั้บสารดัDงเดิมดาํเนินชีวติอยู ่ 

โมเสสใชป้ระโยชนจ์ากอดีตที3อยูใ่น “โลกใบนัDน” เพื3อสอนผูรั้บสารของท่านวา่ควรจะคิด กระทาํ และรู้สึกอยา่งไร 

ในการปรนนิบติัพระเจา้ใน “โลกของพวกเขา”  เพื3อบรรลุเป้าหมายนีD  โมเสสเขียนเกี3ยวกบั “โลกใบนัDน” ในแบบที3จะเชื3อมโยงกบั 

“โลกของพวกเขา” 

 

โมเสสเชื3อมโยงอดีตเขา้กบัผูรั้บสารดัDงเดิมของท่าน ในสามแนวทางหลกั  ท่านเล่าเรื3องราวในอดีตเพื3อสร้างภูมิหลงั 

หรือตน้กาํเนิดของประสบการณ์ในปัจจุบนัของผูรั้บสารของท่าน  ท่านยงัไดม้อบตวัอยา่งใหเ้ขาสามารถเลียนแบบ หรือปฏิเสธได ้

และท่านออกแบบเรื3องราวของท่านใหเ้ป็นสิ3งบอกเหตุล่วงหนา้สาํหรับโลกของผูรั้บสารของท่าน 

 

บางครัD งโมเสสกน็าํเสนอความเชื3อมโยงเหล่านีDอยา่งค่อนขา้งชดัแจง้  เช่น ในปฐมกาล 15:12-16 โมเสสบอกผูรั้บสารของท่าน 

เกี3ยวกบัภูมิหลงัของพระสญัญาพระเจา้ที3จะนาํพวกเขาออกจากอียปิต ์ พระสญัญานีDกาํลงัถูกทาํใหส้าํเร็จในช่วงเวลาของพวกเขา  

ในปฐมกาล 2:24 โมเสสอธิบายวา่ การแต่งงานของอาดมั และเอวา 

เป็นแบบอยา่งสาํหรับการแต่งงานท่ามกลางประชากรที3สตัยซื์3อของพระเจา้  และในปฐมกาล 25:23 โมเสสรายงานวา่การดิDนดนักนั 

ระหวา่งยาโคบ และเอซาว ในครรภข์องมารดา คือสิ3งบอกเหตุล่วงหนา้ของการต่อสูก้นัในยคุของพวกเขา 

ระหวา่งผูรั้บสารดัDงเดิมชาวอิสราเอลของท่าน กบัชาวเอโดม 

 

ความเชื3อมโยงอนัชดัแจง้ระหวา่ง “โลกใบนัDน” และ “โลกของพวกเขา” ปรากฏอยูป่ระปรายในเบญจบรรณ  แต่ส่วนใหญ่ 

ความเชื3อมโยงเหล่านีD ถูกสื3อออกมาทางออ้ม  ดงันัDน ความพยายามหลกัอยา่งหนึ3งของการตีความเชิงวรรณกรรม กคื็อ 

เพื3อวนิิจฉยัวา่โมเสสเชื3อมโยง “โลกใบนัDน” แห่งอดีต เขา้กบั “โลกของพวกเขา” ของผูรั้บสารดัDงเดิมของท่านอยา่งไร 

 

เป็นเวลาหลายศตวรรษ การตีความเบญจบรรณ ไดเ้นน้ที3ประเดน็หลกั 

และกลยทุธ์ทางประวติัศาสตร์มากกวา่การวเิคราะห์เชิงวรรณกรรม  ดงันัDน ในบทเรียนของเราเกี3ยวกบัหนงัสือของโมเสส 

เราจะอุทิศเวลาส่วนใหญ่ไปที3การตีความเชิงวรรณกรรม  เราจะวเิคราะห์วา่ โมเสสก่อร่างเนืDอหาของหนงัสือแต่ละเล่มอยา่งไร 

เพื3อแสดงภูมิหลงั ตวัอยา่ง และสิ3งบอกเหตุในอนาคต ตามประสบการณ์ของผูรั้บสารของท่าน  

เราจะสาํรวจวา่โมเสสเนน้สิ3งใดสาํหรับผูรั้บสารดัDงเดิม ท่านเชื3อมโยงเนืDอหาของหนงัสือของท่านเขา้กบัชีวติของพวกเขาอยา่งไร 

และท่านนาํผูรั้บสารดัDงเดิมชาวอิสราเอล ไปสู่การปรนนิบติัพระเจา้อยา่งสตัยซื์3ออยา่งไรในยคุของพวกเขา 
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สรุป 

 

ในบทนาํสู่เบญจบรรณนีD  เราไดศึ้กษาวเิคราะห์ลกัษณะสาํคญับางประการของแนวทางยคุปัจจุบนัที3ใชว้พิากษส่์วนนีDของพระคมัภีร์  

เราไดพิ้จารณาวา่ สมมติฐานเบืDองตน้ของนกัตีความเชิงวพิากษมี์บทบาทอยา่งไร 

ในการนาํไปสู่มุมมองบางประการเกี3ยวกบัผูเ้ขียนเบญจบรรณ และการตีความบางประเภทโดยเฉพาะ  

เรายงัไดพิ้จารณามุมมองของผูที้3ยดึมั3นในพระคมัภีร์ในปัจจุบนั และไดเ้ห็นวา่สมมติฐานเบืDองตน้ของพวกเขา 

ซึ3 งนาํไปสู่มุมมองที3แตกต่างไปอยา่งมากเกี3ยวกบัผูเ้ขียน และการตีความอยา่งไร 

 

เมื3อเราดาํเนินการสาํรวจเบญจบรรณต่อไป เราจะเห็นวา่แนวพิจารณาเบืDองตน้เหล่านีD  มีบทบาทสาํคญัมาก 

และเมื3อเราตระหนกัถึงบทบาทดงักล่าว เรากจ็ะพบวา่ เรามีความพร้อมยิ3งขึDนที3จะศึกษาส่วนที3เป็นรากฐานพระคมัภีร์  

ตามเสน้ทางการศึกษานัDน เราจะพิจารณาคาํถามเช่น: เหตุใดโมเสสจึงเขียนหนงัสือแต่ละเล่มในเบญจบรรณ?  

จุดประสงคแ์รกเริ3มของหนงัสือเหล่านีD คืออะไร?  อะไร คือนยัยะต่าง ๆ ของเบญจบรรณสาํหรับผูรั้บสารดัDงเดิมของโมเสส?  

โดยการตอบคาํถามลกัษณะนีD  เราจะคน้พบทิศทางอนัสาํคญัยิ3งที3มุ่งไปสู่ความหมายดัDงเดิมของโมเสส  ยิ3งกวา่นัDน 

เราจะไม่เพียงไดเ้ห็นวา่หนงัสือหา้เล่มแรกของพระคมัภีร์ 

ไม่เพียงทาํหนา้ที3เป็นมาตรฐานเก่าแก่ที3สุดของความเชื3อของอิสราเอลในยคุของโมเสสเท่านัDน 

แต่เรายงัจะไดค้น้พบดว้ยวา่หนงัสือเหล่านีDควรทาํหนา้ที3เป็นมาตรฐานของความเชื3อของเราอยา่งไร เมื3อเราติดตามพระคริสตใ์นปัจจุบนั 
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วทิยากร 
 

ดร. สกอ็ตต์ เรดด์ (ผู้ดาํเนินรายการ) เป็นอธิการบดี และรองศาสตราจารยด์า้นพนัธสญัญาเดิม  วทิยาลยัพระคริสตธ์รรมปฏิรูป 

ที3กรุงวอชิงตนั ดี ซี  ดร. เรดดไ์ดรั้บปริญญาศาสนศาสตรมหาบณัฑิต จากวทิยาลยัพระคริสตธ์รรมปฏิรูป 

และไดรั้บปริญญาศิลปศาสตร์มหาบณัฑิต และ ปริญญาดุษฎีบณัฑิตจากมหาวทิยาลยัคาทอลิกแห่งอเมริกา 

สถาบนัศาสนศาสตร์ออกสัตินที3ประเทศมอลตา้ และสถาบนัฝึกอบรมนานาชาติในแควน้เมดิเตอร์เรเนียน  ดร. 

เรดดมี์ส่วนร่วมในเอกสารตีพิมพม์ากมาย เช่น “เทเบิลทอลค์” (องคก์รสร้างสาวก “พนัธกิจลิกอนเนียร์”) หนงัสือพิมพ ์“เดอะ 

วอชิงตนัโพสต”์ และ วารสารวชิาการคริสเตียน “เฟิร์สท ธิงส์”  นอกจากนีD  ท่านยงัไดตี้พิมพบ์ทความ “Constituent Postponement in 

Biblical Hebrew Verse” (“การเปลี3ยนตาํแหน่งของส่วนประกอบทางวากยสมัพนัธ์ในบทกวภีาษาฮีบรูในพระคมัภีร์”) (Society of Biblical 

Literature, 2014) และ “อยา่งสุดหวัใจ: มุมมองตามพระคมัภีร์วา่ดว้ยพระบญัญติัขอ้สาํคญัที3สุดและความมั3งคั3งส่วนบุคคล” 

(“Wholehearted: A Biblical Look at the Greatest Commandment and Personal Wealth”) (Institute for Faith, Work & Economics, 2016) 

 

ศาสนาจารย์ ไมเคลิ กโลโด เป็นรองศาสตราจารยด์า้นพระคริสตธ์รรมคมัภีร์ศึกษา วทิยาลยัพระคริสตธ์รรมปฏิรูป ในเมืองออร์แลนโด 

รัฐฟลอริดา 

 

ดร. กอร์ดอน เอช จอห์นสตนั เป็นศาสตราจารยด์า้นพนัธสญัญาเดิมศึกษา วทิยาลยัพระคริสตธ์รรมดลัลสั 

 

ดร. เครก เอส คนีเนอร์ เป็นประธานเกียรติภูมิ เอฟ เอม็ และ อดา ธอมป์สนั ของพระคริสตธรรมคมัภีร์ศึกษา  

วทิยาลยัพระคริสตธ์รรมแอสบิวรี 

 

ดร. จอห์น ออสวอลท์ เป็นอาจารยรั์บเชิญ ผูท้รงคุณวฒิุ ดา้นพนัธสญัญาเดิม วทิยาลยัพระคริสตธ์รรมแอสบิวรี 

 

ดร. ทอม เพตเตอร์ เป็นรองศาสตราจารยด์า้นพนัธสญัญาเดิม วทิยาลยัพระคริสตธรรมกอร์ดอน-คอนเวลล ์

 

ดร. ริชาร์ด พแรตต์ จูเนียร์ เป็นประธานของ องคก์รผูรั้บใชแ้ห่งสหสัวรรษที3สาม (Third Millennium Ministries) 

และศาสตราจารยว์ฒิุคุณดา้นพนัธสญัญาเดิม  วทิยาลยัพระคริสตธ์รรมปฏิรูป วทิยาเขตออร์แลนโด 

 

ดร. ไบรอนั ด ีรัสเซล เป็นศาสตราจารยด์า้นพระคริสตธ์รรมคมัภีร์ศึกษา และเป็นคณบดีสาํนกัวชิาพนัธกิจ ในเขตเมือง  

วทิยาลยัพระคริสตธ์รรมแอสบิวรี ในเมืองออร์แลนโด รัฐฟลอริดา 

 

ดร. ดกัลาส สจวร์ต เป็นศาสตราจารยด์า้นพนัธสญัญาเดิม วทิยาลยัพระคริสตธรรมกอร์ดอน-คอนเวลล ์

 

ดร. เดวดิ แทลล ีเป็นศาสตราจารยด์า้นพระคริสตธ์รรมคมัภีร์ศึกษา และศาสนศาสตร์ 

โรงเรียนพระคริสตธ์รรมทลับอตแห่งมหาวทิยาลยัไบโอลา 

และเป็นประธานของพระคริสตธรรมคมัภีร์ศึกษาและศาสนศาสตร์ของภาควชิาพนัธสญัญาเดิม 
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อภธิานศัพท์ 
 

“อมานูเอนสิส” (amanuensis) - เลขานุการ หรือ อาลกัษณ์ 

 

หนังสือพนัธสัญญา – ชุดธรรมบญัญติั ที3พบในอพยพ 20:18–23:33 ซึ3 งพระเจา้ประทานแก่โมเสส บนภูเขาซีนาย 

 

การวพิากษ์ร่วมสมยั – แนวทางการวพิากษที์3ค่อนขา้งเป็นปัจจุบนั และมีอิทธิพล 

ซึ3 งมกัเนน้การตีความพระคมัภีร์ตามลกัษณะที3ปรากฏในปัจจุบนั 

 

องิหนังสือ “เฉลยธรรมบัญญตั”ิ (เอกสาร “ด”ี) – ตามแนวทางของการวพิากษแ์หล่งขอ้มูล นี3คือ แหล่งขอ้มูลทางวรรณกรรมแบบที3สาม 

สาํหรับเบญจบรรณ เรียกยอ่ ๆ ในภาษาองักฤษวา่ “ดี” เนื3องจากขอ้มูลหลกัปรากฏอยูใ่นหนงัสือเฉลยธรรมบญัญติั (Deuteronomy) 

 

“เอล เอลโีอน” – พระนามของพระเจา้ในพระคมัภีร์ มีความหมายวา่ “พระเจา้สูงสุด” 

 

“เอล ชัดดยั” – พระนามของพระเจา้ในพระคมัภีร์ มีความหมายวา่ “พระเจา้ผูท้รงมหิทธิฤทธิb ” 

 

“เอล” / “เอโลฮิม” – คาํภาษาฮีบรู แปลวา่ “พระเจา้” 

 

องิพระนาม “เอโลฮิม” (เอกสาร “อ”ี) – ตามแนวทางของการวพิากษแ์หล่งขอ้มูล นี3คือ 

แหล่งขอ้มูลทางวรรณกรรมแบบที3สองสาํหรับเบญจบรรณ เรียกยอ่ ๆ ในภาษาองักฤษวา่ “อี” เนื3องจากพระเจา้ถูกเรียกดว้ยพระนาม 

“เอโลฮิม” (Elohim) ในขอ้ความในเอกสารนีD  

 

ผู้ที.ยดึมั.นในพระคมัภร์ี (evangelical/evangelicals) – คาํที3ใชเ้รียก กลุ่มคริสเตียน และความเคลื3อนไหวของคริสเตียนมากมาย แต่ละกลุ่ม 

เป็นคาํที3นกัปฏิรูปมกัใชเ้พื3อแยกโปรเตสแตนต ์ออกจากโรมนัคาทอลิก ตามความหมายในปัจจุบนั คาํนีDมกัหมายถึงกลุ่มคริสเตียน 

ที3ยนืยนัสิทธิอาํนาจอนัปราศจากขอ้สงสยัของพระคมัภีร์ 

 

การวพิากษ์รูปแบบ – แนวทางการวพิากษพ์นัธสญัญาเดิม ซึ3 งเนน้ที3ขอ้สนันิษฐาน ตามธรรมเนียมการถ่ายทอดดว้ยวาจา 

อนันาํไปสู่แหล่งขอ้มูลเอกสารของเบญจบรรณ 

 

คาร์ล ไฮน์ริช กราฟ – (1815-1869) นกัวชิาการดา้นพนัธสญัญาเดิมชาวเยอรมนั และผูเ้ขียน 

“หนงัสือเชิงประวติัศาสตร์ดา้นพนัธสญัญาเดิม” 

 

อตเิทวนิยม – ความเชื3อ ที3วา่มีเทพมากมาย แต่อุทิศตนเพื3อสกัการะเทพเพียงองคเ์ดียวเป็นพิเศษ 

 

แนวคดิธรรมชาตนิิยม – ความเชื3อที3วา่ ต่อใหค้วามเป็นจริงดา้นจิตวญิญาณดาํรงอยูก่ต็าม สิ3งเหล่านีDไม่มีผลกระทบใด ๆ 

ที3สงัเกตไดต่้อโลกที3มองเห็นไดนี้D  และกไ็ม่มีพืDนที3ใด ๆ ในการคน้ควา้ทางวชิาการ 
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ประวตัศิาสตร์นิยมเชิงธรรมชาต ิ– ความเชื3อที3วา่ วธีิที3ดีที3สุดที3จะเขา้ใจเรื3องใดกต็าม กคื็อการเขา้ใจวา่สิ3งนัDนไดพ้ฒันาผา่นกาลเวลา 

และตามครรลองต่าง ๆ ของธรรมชาติอยา่งไร 

 

ภาษาฮีบรูโบราณ – รูปแบบภาษาฮีบรู ที3ใชก้นัระหวา่ง 1,000 -600 ปี ก่อนคศ. 

 

เบญจบรรณ – หนงัสือหา้เล่มแรกในพนัธสญัญาเดิม 

 

พหุเทวนิยม – ความเชื3อในสารพดัเทพ 

 

องิเอกสารที.ปุโรหิตเขยีน (เอกสาร “พ”ี) - ตามแนวทางของการวพิากษแ์หล่งขอ้มูล นี3คือ 

แหล่งขอ้มูลทางวรรณกรรมแบบที3สี3สาํหรับเบญจบรรณ เรียกยอ่ ๆ ในภาษาองักฤษวา่ “พี” 

เนื3องจากขอ้มูลหลกัสนันิษฐานวา่เขียนขึDนโดยปุโรหิต (Priests) กลุ่มหนึ3ง 

 

ภาษาฮีบรูต้นแบบ – รูปแบบภาษาฮีบรูโบราณ ซึ3 งสมัพนัธ์ใกลชิ้ดกบัภาษาถิ3นของคานาอนัที3ใชก้นัในยคุของโมเสส 

 

การวพิากษ์การจดัเรียบเรียง – แนวทางการวพิากษพ์ระคมัภีร์ ซึ3 งเนน้ศึกษาวา่ เอกสารตามที3สมมุติวา่มีอยูน่ัDน ถูกรวบรวม และเรียบเรียง 

จนกลายเป็นขอ้ความในพระคมัภีร์ที3เรามีในวนันีDไดอ้ยา่งไร 

 

“ซิทเซ อมิ เลเบน” (“Sitze im Leben”) – วลีภาษาเยอรมนั แปลวา่ “ฉากชีวติ” หรือ “บริบททางวฒันธรรม” 

 

การวพิากษ์แหล่งข้อมูล – หรือ “การวพิากษเ์ชิงวรรณกรรม” เป็นแนวทางแรกเริ3ม ในการวพิากษพ์นัธสญัญาเดิม โดยเนน้ที3การระบุ 

และการตีความส่วนต่าง ๆ ของเบญจบรรณ ที3เชื3อวา่มาจากแหล่งขอ้มูลลายลกัษณ์อกัษรที3เป็นอิสระต่อกนั 

 

โลกใบนัOน – โลกที3ผูเ้ขียนพระคมัภีร์เขียนถึง 

 

โลกของพวกเขา – โลกที3ผูรั้บสารดัDงเดิมของพระคมัภีร์มีชีวติอยู ่

 

การวพิากษ์ธรรมเนียม – หรือ “การวพิากษเ์ชิงประวติัศาสตร์ และธรรมเนียม” เป็นแนวทางในการวพิากษพ์ระคมัภีร์ โดยเนน้วา่ 

เรื3องราวแรกเริ3ม โบราณที3ถ่ายทอดต่อมาดว้ยวาจา และขอ้ความลายลกัษณ์อกัษรพฒันาขึDน จนกลายเป็นมุมมองดา้นศาสนศาสตร์ 

และการเมืองที3ซบัซอ้น 

 

จูเลยีส เวลเฮาเซน – (1844-1918) นกัศาสนศาสตร์ชาวเยอรมนั ผูพ้ฒันาสมมติฐานเชิงเอกสารเกี3ยวกบัเบญจบรรณ 

 

“ยาห์เวห์” – พระนามของพระเจา้ในภาษาฮีบรู ซึ3 งมาจากวลี “เราเป็นซึ3งเราเป็น” มกัถูกแปลวา่ “พระผูเ้ป็นเจา้” 

 

“ยาห์เวห์ เอโลฮิม” – วลีที3ถ่ายทอดเสียงมาจากภาษาฮีบรู แปลวา่ “พระเจา้ องคพ์ระผูเ้ป็นเจา้” 

 

“ยาห์เวห์ ยเิรห์” – วลีที3ถ่ายทอดเสียงมาจากภาษาฮีบรู แปลวา่ “พระผูเ้ป็นเจา้ ทรงจดัเตรียม” 
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องิพระนาม “ยาห์เวห์” (เอกสาร “เจ”) – ตามแนวทางของการวพิากษแ์หล่งขอ้มูล 

นี3คือแหล่งขอ้มูลทางวรรณกรรมที3เก่าแก่ที3สุดสาํหรับเบญจบรรณ เรียกยอ่ ๆ ในภาษาองักฤษวา่ “เจ” เนื3องจากพระนามหลกัของพระเจา้ 

ในขอ้ความต่าง ๆ ที3สอดคลอ้งกบัแหล่งขอ้มูลลายลกัษณ์อกัษรนีD  กคื็อ “ยาห์เวห์” ซึ3 งขึDนตน้ดว้ยตวัอกัษร “เจ” (J) ในภาษาเยอรมนั 

 


